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Halo

Pure. Essential. Strong.

AISI316L | Registered Design | Italian Design

Italian design by
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https://40.180.xx/40.181.xx

Klampen und Lippklampe Halo

AISI316L REGISTERED DESIGN

ITALIAN DESIGN

Die Kollektion von Klampen und Lippklampe Halo entstand aus der Zusammenarbeit zwischen der
Design- & Engineering-Abteilung von Osculatiund dem Yachtdesigner Marco Casali. Das Projekt
entstehtaus der Idee, die Robustheit und Funktionalitat eines wesentlichen Anlegerele-ments zu
betonen und es mit einer zeitgendssischen und eleganten Sprache neu zu interpretieren.

Aus Edelstahl AISI 316L gefertigt, zeichnet sich Halo durch eine bewusst schlichte Geometrie aus,
die durch die Dynamik der Volumen und den charakteristischen hohlen Abschnitt hervorgeho-ben

wird.

Ein stilistisches und funktionales Detail, das die Spitzen natlrlich zu jenem sicheren Hafen zu fiihren
scheint, den jede Festmachevorrichtung wéhrend der Anlegemanéver darstellt.

Art.Nr. Typ Amm Bmm
40.180.16 Klampe 160 46
40.180.24 Klampe 240 70
40.180.32 Klampe 320 92
40.181.12 Lippklampe 120 43
40.181.20 Lippklampe 200 66
Verfligbar ab November
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Italian-Danish architect and yacht designer,
Marco Casali interprets the world of yachting
through a design language that combines
elegance, functionality and innovation, in
constant dialogue with the marine environment.

After graduating in Architecture in Rome and
gaining six years of experience within the
Ferretti Group, he founded his own studio in
2004, designing both sailing and motor yachts,
ranging from production models to large
custom superyachts.

Today, more than 1,500 of his creations - from
8-metre yachts to prestigious superyachts - sail
the world's waters, embodying a design vision
that seamlessly combines technical precision,
aesthetic  sensitivity and a deep-rooted
maritime culture.
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Versenkbare Klampe Lingotto

P

AISI316L ]l SMOOTH MOVEMENT ]

Versenkbare Klampe aus Edelstahl AISI 316L, mit sauberem und perfektintegriertem Design. In
geschlossener Position bedeckt der Kopf die Klampe vollstandig, was eine durchgehende und
elegante Asthetik gewahrleistet. Ergonomischer Griff fir einfaches Heben. Offnungssystem mit
Pin-Ball-Lock-Technologie und O-Ring, das einenflissigeren Lauf und eine sichere und effektive

Verriegelungin geéffneter Position gewahrleistet. Der Mechanismus besteht aus CNC-bearbeiteten

AISI 316L Edelstahlkomponenten, die eine hervorragende Gleitféhigkeit und hohe Festigkeit

gewahrleisten, sowie die Klampe in gedffneter Position perfekt stabil halten und maximale Sicherheit

beiderVerwendung garantieren.
Die Klampe ist vollstéandig wasserdicht und benétigt keinen Abfluss. Einfache Montage mit

Schrauben von oben.
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Lingotto hidden cleat

in AISI 316L stainless steel, with a clean integrated design

Full body covered

in closed position

Solid rock Easy grip and
estetics ergonomic

Customizable with
shipyard logo

Waterproof installation

(no drain reguired)

Silk movement



Teleskopleitern Java mit Teak-Stufen

Neuigkeiten im Oktober

AISI316 ]

TEAK STEPS ]

REGISTERED DESIGN ]

Teleskopische Badeleitern iiber der Plattform aus Edelstahl AISI 316, erhaltlich in Standardversionen, mit Handlauf oder integrierten Aufstiegsgriffen. Java entsteht aus
der Begegnung der Robustheit von Edelstahl AISI 316 und der natiirlichen Warme des Teaks. Die charakteristische extra-groBe ovale Stufe mitintegriertem Teak-Einsatz
bietet ein véllig neues Komfort- und Weichheitsgefihlim Bereich der teleskopischen Badeleitern. Ein Detail, das an die traditionellen Holzdecks von Yachten erinnertund

QOSCULATI

ein einfaches Zubehorin ein markantes Element von Stil und Funktionalitat verwandelt. Alle Stufen sind mit Doppelléchern fir den Wasserabfluss ausgestattet.

Art. Nr. Stufen

49.641.04
49.641.14
49.642.04
49.642.14
49.643.04
49.644.04

Verfligbarab Dezember

4 49.641.0414

NN N N NS
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Variante

Standard
Standard
Standard
Standard
Mit Handlauf
Mit Griffen

4 49.641.14;49.642.14

4 49.641.04

Farbe

Edelstahl

Schwarz
Edelstahl
Schwarz
Edelstahl
Edelstahl

4 49.641.04

4 49.641.14;49.642.14
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19/25/32/38
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19/25/32/38
19/25/32/38
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4 49.643.04
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1165
1165
1185
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New range of swim ladders
with integrated wooden steps

available in standard versions, with handrails,
or with integrated boarding handles

Multiple installations available

Extra-large

Registered oval teak steps

design

Teak steps

Dual drainage

Integrated teak holes
in the profile of the
stainless step LS| 316

stainless steel
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QASCULATI Relingstiitzen Mono
AISI 316
) - z Kandelaber aus Edelstahl AISI 316, erhéltlich mit Spiegelpolitur oder matt-schwarzer Oberflache
5 = { o] undin Durchmessernvon 25 und 30 mm. Das essentielle und zeitgendssische Design passt sich den
y Linien moderner Boote an.
o [%] A B Cc F10 F20 Empfohlene .
< . At mm mm mm mm mm mm Sockelplatte jersion
!
I 1 M 41.180.01 25 635 615 300 10.4 10.4 41.183.01 Edelstahl
é I 41.180.11 25 635 615 300 10.4 10.4 41.183.11 Schwarz
by h 41.180.02 30 635 615 300 10.4 10.4 41.183.02 Edelstahl
N o
S . i of Mg 4118012 30 635 615 300 104 104 41.183.12 Schwarz
5 ll N‘! x = Verfiigbarab Dezember
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OSCULATI Sockel fiir Mono-Relingstiitzen
AlSI 316
Sockel aus Edelstahl AISI 316, erhéltlich mit polierter Spiegelfinish oder mattem Schwarz.
% -
_ Art.Nr. Fir Relingstiitze mm Version
<
3 41.183.01 25x1,5 Edelstahl
- [aY)
= o
hi © 41.183.11 25x1,5 Schwarz
\ e
< 41.183.02 30x2 Edelstahl
N
41.183.12 30x2 Schwarz
v Verfiigbar ab Dezember
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Drahtlose abnehmbare Tischlampe Viga

LED WIRELESS CARBON

Abnehmbare kabellose LED-Tischlampe, entworfen fiir die Beleuchtung von Innen-und AuBenber-
eichen. Stromversorgung Uber 12V durch eine spezielle Basis mit drahtloser Kontaktechnologie, die
freiliegende Metallkontakte eliminiert und eine vollstdndig wasserdichte Installation gewahrleistet.
Die Stange wird mit einer Bajonettverbindung an der Basis befestigt, die eine schnelle und sichere
Verbindung gewahrleistet. Nach dem Entfernen der Lampe bleibt nur ein dezentes Oberflachenbef-
estigungselement sichtbar.

Die Aktivierung und die Auswahl der Farbtemperatur erfolgen Gber einen Touch-Taster. Es ist
mdglich, zwischen kaltem, neutralem oder warmem Licht zu wahlen, um die gewlinschte Atmo-
sphére zu schaffen.

Art.Nr. Vv w Lumen K
13.153.00 12 3 300 3000/4000/6000
Verfiigbarab November
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Automatische Lenzpumpe SuperFlow mit Schwimmer

Kennzeichnung CE und Konformitat mitden Normen 1SO 8846 und ISO 8849.

Der mechanische Schwimmer erkennt das Ansteigen des Wasserstandes und aktiviert die Pumpe,
wenn ein bestimmter Schwellenwert erreicht wird; sobald das richtige Niveau wiederhergestelltist,
stoppt die Pumpe automatisch.

Hbéhere Zuverlassigkeit: Im Vergleich zu elektronischen Sensorenist der mechanische Schwimmer
weniger empfindlich gegen Schmutz, Feuchtigkeit, Salzgehalt und elektrische Stérungen.
Niedriger Energieverbrauch: Die Pumpe wird nur bei Bedarf aktiviert, um Energieverschwendung zu
vermeiden.

Komplett mit Rlickschlagventil Back flow zur Verhinderung des Wasserrickflusses und geradem
Schlauchanschluss.

Schlauchhalter 90°

Mo Tuma: Ver-  For-  Slauetr OPTIONAL
Art.Nr. v dell Kapazi- bra- derho- ST
tatl/min RcHA LT mm 219 mm @29 mm
16.121.01 12 600 38 2,5 2,5 19/29 16.129.00 16.128.00
16.121.03 12 800 51 815 3,0 19/29 16.129.00  16.128.00
16.121.05 12 1100 70 4,0 4,0 25/29 16.129.00  16.128.00

Verfiigbarab Januar2027

Y- i

by OSCULATI
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4 16.129.00
4 16.128.00
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Bein des Dudge 77 runden elektrischen Tisches aus Aluminium mit 90° Drehmechanismus

IP66 ELECTRIC 90° SWIVEL BASE

OSCULATI

Elektrischer runder Tischfu3 mit drei Stufen aus silber eloxiertem Aluminium, geeignet sowohl fir den AuBen- als auch fir den Innenbereich des Bootes mit 90° Drehme-

chanismus des Tisches mittels ergonomischem Griff und POM-Dichtung flir hervorragende Gleitfahigkeit.
Fir die Betatigung einzelner Bei-ne ist ein Schalter (EIN)-AUS-(EIN) vom Typ 14.192.03 oder ein &hnlicher Schalter erforderlich.
Furdie synchrone Beinsteuerung Steuergerat/Empfanger 48.833.12, 48.833.24,48.823.12 oder 48.823.24 bestellen.

Geschwin- Hohe " . . Max Optionale
Art. Nr. \' gnzahl Max A digkeit Farbe geschlos- ohooien schattery B Belastung Steuerein-
tufen mm ung mm mm n
mm/s senmm kg heit
48.723.32 12 3 10 35 Silber 361 709 @270 @200 100 48.823.12
48.723.44 24 3 5 35 Silber 361 709 @270 @200 100 48.823.24
48.733.32 12 3 10 35 Silber 387 787 @270 @200 100 48.833.12
48.733.44 24 3 5 35 Silber 387 787 @270 @200 100 48.833.24
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Rundes Tischb Dudge 77, elektrisch aus Aluminium OSCULATI

l ANTIROTATION

l IP66 l ELECTRIC

Elektrisches Tischbein in runder Form mit drei Stufen aus silber anodisiertem Aluminium, geeignet sowohl fir den AuBen- als auch fiir den Innenbereich des Bootes, mit

Antidreh-System.
Fir die Betatigung einzelner Bei-ne ist ein Schalter (EIN)-AUS-(EIN) vom Typ 14.192.03 oder ein &hnlicher Schalter erforderlich.
Furdie synchrone Beinsteuerung bestellen Sie Steuergerat/Empfanger 48.833.12,48.833.24,48.823.12 oder 48.823.24.

Anza- Geschwin- Héhe Héhe offen Tischhal- Basis Max Optionale
Art. Nr. Vv hi Max A digkeit Farbe geschlossen Belas- Steuer-
mm terungmm mm . n
Stufen mm/s mm tung kg einheit
48.723.12 =M 3 10 35 Silber 352 700 ©200 200 100 48.823.12
48.723.24* =M 24 3 5 35 Silber 352 700 200 @200 100 48.823.24
48.733.12 12 3 10 35 Silber 378 778 @200 @200 100 48.833.12
48.733.24 24 3 5 35 Silber 378 778 @200 @200 100 48.833.24
*Ab Dezember verfiigbar
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Quadratisches Tischbein Dudge 77, elektrisch aus Aluminium QOSCULATI

I IP66 ] I ELECTRIC ]

Dreistufiger Elektro-TischfuB3 aus silber oder schwarz eloxiertem Aluminium, fir den AuBen-und Innenbereich von Booten geeignet.
Fur die Betatigung einzelner Bei-ne ist ein Schalter (EIN)-AUS-(EIN) vom Typ 14.192.03 oder ein dhnlicher Schalter erforderlich.
Fursynchrone Beinsteuerung Steuergerat/Empfanger 48.831.12 oder 48.831.24 bestellen.

Art.Nr. v Ar;‘zla- Max A GZ?;L‘:;:W Farbe geggrrl‘lis- e ischbaltery B2Sh Bnglixs- Ogtt;:r;’ﬂe
Stufen mm/s senmm mm ungmm mm tung kg einheit
48.721.12 m 12 3 10 35 Silber 352 700 200x200 200x200 100 48.821.12
48.721.24* m 24 3 5 35 Silber 352 700 200x200 200x200 100 48.821.24
4872212 MEW 2 3 10 35 Bschwarz 352 700 200x200 200x200 100 48.821.12
48.722.24 =M 24 3 5 35 Bschwarz 352 700 200x200 200x200 100 48.821.24
48.731.12 12 3 10 35 Silber 378 778 200x200 200x200 100 48.831.12
48.731.24 24 3 5 35 Silber 378 778 200x200 200x200 100 48.831.24
48.732.12 12 3 10 35 .Schwarz 378 778 200x200 200x200 100 48.831.12
48.732.24 24 3 5 35 .Schwarz 378 778 200x200 200x200 100 48.831.24

*Ab Dezember verfiigbar
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Erweiterungsset fiir Klapptische fiir elektrische Dudge 77 Einzel- oder OSCULATI

Doppeltischbeine

Art.Nr. 48.734.00

Platte aus anodisiertem Aluminium mit doppelter Schiebeschiene, entworfen fir Klapptische
und kompatibel mit allen elektrischen Tischbeinen der Serie Dudge 77. Uber dem Bein montiert,
erhéht sie die Gesamthdhe des Systems um nur 8 mm. Kann sowohl mit einem einzelnen Bein als
auch miteinem Doppelbein verwendet werden; die Konfiguration mit Doppelbein hilft, Schwingun-
gen zureduzieren und die Stabilitat des Tisches zu erhéhen.

Die Befestigung erfolgt mittels Senkkopfschrauben M8x16.

*Verfligbarab Januar2027
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Drehgelenk Vortex Flip Anker

| AlSI 316

Aus poliertem AIS| 316 Edelstahl, ist der Vortex Flip Ankeranschluss dafiir ausgelegt, den Anker

automatisch umzudrehen, wenn er verkehrt herum geborgen wird.
Seine asymmetrische Geometrie ist ein internationales Patent von Douglas Marine.

Art.Nr. Anker kg Ke"t‘t;ﬂ
01.737.01 bis zu20 6/8
01.737.02 bis zu 35 10/12
01.737.03 bis zu 63 12/14

Sichere Arbeitslast= 0,5 x Bruchlast
Verfiigbarab November

Bruchlastkg

4244

6730

11757

A B (o]
mm mm mm

139 61,5 1,65
155,8 71,5 50
191,65 87,9 60

mm
0,5
16

0,8

mm
0,6
20

0,96

Versenkbare Flush-Hebelgriff

l AlS1316 ]l FLUSH MOUNT ]

Griff aus Edelstahl AISI 316, Flush-Design mit vibrationsdampfendem Federgriff. Verdeckte
Schrauben und wasserdichtes Design. Erfordert ein Installationsloch. Vorbereitet fiir Senkkopf-

schrauben: mit metrischem Gewinde M4 oder mit selbstschneidenden Schrauben 4,2 mm.

Art.Nr. QG auBenmm
38.164.10 52
Verfligbar ab Dezember

52

104

S R—

Héhe mm Einbautiefe mm

4,6

10,4

10

OSCULATI

Griff Eclipse fiir Lukenheber vibrationsddmpfend ohne Einbau

l AlSI 316 ]l ERGONOMIC ]l REGISTERED DESIGN ]

Edelstahlgriff AISI316, schlankes Design mit minimaler Stérkontur und vibrationsdampfender Griff.
Keine Einbauéffnung erforderlich. Vorbereitet fiir Senkkopfschrauben: mit metrischem Gewinde M4

oder mit selbstschneidenden Schrauben 4,2 mm.

Art.Nr. @ auBenmm
38.164.20 62
Verfligbar ab Dezember

?62

@;j:@;

Hohe mm

8,4



Mr. Fantastic ausziehbare Bugrolle

I EXTENDABLE ]l IDEAL FOR VERTICAL BOW ] l SELF LAUNCHING ]

Aus gepoltertem Edelstahl gefertigt, ideal fir Trefoil-Anker oder ahnliche.

Esistmiteineminnovativen System mit Gasfedern ausgestattet, das es dem Anker ermdglicht, sich
vondem Bug zu entfernen, bevor er gesenkt wird. Gleichzeitig ermdglicht eine kippende Bewegung
den automatischen Fall des Ankers, wobei eine Sicherheitsentfernung vom Bug gewéhrleistet wird.

Durchdas leichte und sportliche Design passt sie gut zur Lackierung des Rumpfes, gleichzeitig ist
die Stahlkonstruktion fir hohe Traglasten ausgelegt.

Neuigkeiten im Oktober
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Art.Nr. Anker kg Verldngerung mm Amm Bmm Cmm Dmm @ mm
01.338.07 7,5-10 130 468 357 120 228 8,4
01.338.15 10-15 200 625 480 120 270 10,4
01.338.31 20 220 750 600 140 310 10,4
01.338.32 =1 30 220 750 600 150 320 10.4

extensible
—— v
e

Blechstdrke mm

© o o U

MZ ELECTRONIC Handschalter + Universal-Kettenzahler

Mit LCD-Display und hintergrundbeleuchteten Tasten. Schutzart IP65
Bietet: Kettenzéhlwerk inm, Kettengeschwindigkeit; Betriebsspannung, vom Motor aufgenommene
Ampere, Einholalarm, Betriebsstundenzahler.

OPTIONALER |y

Art.Nr. Version Magnetsen- A DR
sor iy m
FUNKVERBINDUNG, kein 02.355.00 (falls
02.356.02 Anschluf3 Ankerwinde/Steuersaule erforderlich) 105x105x35 12/24 999
02.356.06 Mit Ankerwinde-Kabelanschluf3 UREERB D 105x105x35 12/24 999

erforderlich)

4 02.356.06

4 02.356.02

HeiBschneidegerate fur Tauwerk

Schnellerund praziser Schnitt mit sofortiger Kantenversiegelung, ohne Ausfransen. Ideal fir
Tauwerk, Bander, Gurte und technische Stoffe. Verfligbar als Netzversion fiir kontinuierlichen
Gebrauch und als akkubetriebene kabellose Version fir maximale Tragbarkeit und AuBeneinsatz.

Art.Nr. Version Vv Leistung
06.010.01 MitKabel 230 90W
06.010.02 Mit Batterie 18 90w

%3 06.011.01  Ersatzklinge fem—
06.011.02  Ersatzakku 18V 2.0A _ ﬁ f;’
% %ﬁ;
N

4 06.010.01

11
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)viqt;qn_ energy Victron Smart - Solarladeregler

l INTEGRATED BLUETOOTH ] l HIGH PERFORMANCE l SMART BATTERY ]

MPPT-Solarladeregler (Wirkungsgrad 98 %) mit Ausgang fir Gleichstromverbrauch und integrier-
tem Bluetooth zur Konfiguration und Uberwachung mittels Victron Connect App. Interner Tempera-

turfahler.
Art. Nr. Modell Vv AMax Ladung V max. Spannung FV Maximale Nennleistung PV —lmnm &
12.028.01 MPPT 75/10 12/24 10 75 145W bei 12V —290W bei 24V 110x113x40 0,5
12.028.02 MPPT 75/15 12/24 15 75 220W bei 12V - 440W bei 24V 110x113x40 0,5
12.028.03 MPPT 100/15 12/24 15 100 220W bei 12V - 440W bei 24V 110x113x50 0,6
12.028.04 MPPT 100/30 12/24 30 100 440W bei 12V -880W bei 24V 186x131x71 1,4
12.028.05 [MEM  MPPT100/50 12/24 50 100 700W bei 12V - 1400W bei 24V 186x131x71 1,4

Einbau-Plafoniera mit leistungsstarken LEDs

[ 1res | | Aisizie |

Hochleistungstechnologie mit CREE "High Power" LED.
Finishring aus diamantiertem AISI 316 Edelstahl mit Arbeitszentrum; Linse aus satiniertem Glas.
Unsichtbare Befestigung mit Federn. CE-zertifiziert.

70 o i ;
J r ]
_ A~ [ Ak~ =

| Qgg |2 B 655 - 12

4 13.445.20 4 13.445.21
Art.Nr. Modell Finish v w IP Schutzart Lumen K "ED'Ab:;ah'w'"' Lichtfarbe
13.445.20 Betria Satiniert 12/24 10 IP65 950 3000 60° (Cweis
13.445.21 Gatria Satiniert 12/24 14 IP65 1324 3000 60° (Cweis

Verfiigbarab November

LED-Strahler

MitUSB-C-Anschluss, 2 A.
Touch-Schalter ON-OFF mit Nachtlicht und Dimmer zur Einstellung der Lichtintensitat.
Material: Aluminium mit Edelstahl-Satin-Finish.

Schal- Positionder Lu-
Art.Nr. Finish \' w Dimmer blauen K

L Nachtlicht men

4 13.867.38
L Inden Schalter
13.867.38 satiniert 12 2 Ja Ja integriert 280 3000
Indie LED
13.867.59 M=  schwarz 12 2 Ja Ja integriert 280 3000
4 13.867.59

!l—‘

L

' ' i

4 13.867.38

4 13.867.59

12



Aldebaran Combo LED-Elektroscheinwerfer mit Joystick-Steuerung
Steuerpult

Gehause: Alu-Druckguss, korrosionsbestandige wei3e Kunstharzlackierung. Vollkommen
wasserdicht. Horizontale Drehung 355°, 2 Geschwindigkeiten. Vertikale Drehung 50°. Mit

Neuigkeiten im Oktober

QOSCULATI

am

hochwertigen Combo LEDs. Verbrauch 54 W entspricht 100 W einer herkdmmlichen Glihbirne. ’

Modell mit leistungsstarker mittlerer LED (kann, wenn kaputt, ausgetauscht werden), 40+40 Watt. e

Mit Doppelfunktion: Spot-Licht mit konzentriertem (20°) und diffuses Flut-Licht (45°). 4 13.225.59
Schutz vor elektronische Stérungen. 4 13.225.31

Die Scheinwerfer kdnnen an 2 optionale Steuergerate angeschlossen werden, die unabhangig -
voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewiinschte Konfiguration zu erstellen: P e -

1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit 4,5 mlangem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel '—'_":.‘ = /M";: >~
13.227.51 kénnen weitere Joystick-Steuerungeninstalliert werden. o "‘ = /

2) Herkémmliche Fernbedienung mit Halterung fiir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom -~ = = ‘ ;

Scheinwerfer.

4 13.227.51

4 13.228.21/22

Joystick-Steue-

Fernbedienung

Verbindungs-

Verldngerungs-

Ker- =X

Art.Nr. Farbendes v - w K Lu- reich

Leuchtturms men 0,25

cp* >

Lux

13.228.01 (weis 12 200000  40+40 6000 3000 895

13.228.210 M  @@schwarz 12 200000  40+440 6000 3000 895

13.228.02 CWeiB 24 200.000 40+40 6000 3000 895

13.228.22[(EW [ @schwarz 24 200000  40+40 6000 3000 895

* In der Mitte des Lichtstrahls gemessen

212

Spot light links to joystick
control panel by 15ft phone line.

r;:legu!;t::;;- senzaKabel ka::llefii:;:en kabel 10 m fir
ENTHALTEN P Joystick 4,5m Jeeets
13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31
13.225.59 13.225.50 13.227.51 13.225.31
13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31
13.225.59 13.225.50 13.227.51 13.225.31
45 .
125 °
3 s
n
8(@)0d| o] '8

o I

4 13.225.49/59
4 13.225.50

4 13.225.50

SANSHIN Ferngesteuerter Leuchtturm mit LED-Technologie

Ausgestattet mit 9 ULTRA HD LEDs (Lebensdauer 40.000 Stunden), Gehduse aus weil3 lackiertem

Aluminium.

Bedienfeld mit Funktionen

-Ein/Aus;

-Hoch-/Tiefneigung +9° -17° (Geschwindigkeit 2,8° pro Sekunde);

- Drehung 360° mit variabler Geschwindigkeit 20°/30° pro Sekunde;
-Morsezeichen.

Zusétzliches Zubehor

- Bedienfeld zweite Station,

Bedienungspa-
Max gsp

V £ 4
SANSHIN

Art.Nr. Vv Kerzen CD nel fir die zweite Ersatzbasispanel
Verbrauch A N
Station
13.343.00 12/24 3.0/1.6 200.000 13.344.12 13.343.22
Verfligbar ab November 4 13.34412

LED-Leuchte fiir AuBeninstallationen BLUEFIN

Ideales Lichtfir die Installation am Bug zur Unterstitzung bei Manévern, Beleuchtung des

oderdes Decks, Motorrdume, Staurdume und jede AuBenanwendung oberhalb der Wasserlinie.

Verteilung des Lichtstrahls bei 60°.
Zertifizierung: RINAIEC 60529

Art.Nr. \' w LED-Anzahl K Lumen Farbe LED
13.350.60 12/24 12 4 6500 1000 CWeiB
995 1867324~

Mastes
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OSCULATI

" QEGIS

MOBILE ELECTRIC

EGIS - XD Relay

Integrated battery distribution and control module
centralizes energy management by replacing multiple traditional devices.

Automatic management of starting banks and services
coordinates charging and power supply while keeping circuits separate and protected.

Remotely controllable relays
ON-OFF via switch or through MFD for the XD FLEX NMEA 2000 series.

Reduction of components and power wiring
fewer connections, greater reliability, and a neater installation.

Expandable modular architecture
adaptable to configurations with multiple engines, multiple batteries, and dedicated lines.

Base Triple XD Relay Module Expansion Dual XD Relay Module
Dual Battery Bank / Single Engine Plus House To Add Battery Bank

@EG:.'S uw: R{J-:’I’J'_TD s TATUS " TATUS e EGIS Rm‘m

(“\

~7

lllllll[‘.

~
e'llllllt

-

-

L]
e B m
House Loads

Engine #1  Engine #1 House / Aux Engine #2 Engine #2
Battery Battery Battery

ellllllll’
~

The image shows an example of a system with two motors, two dedicated starter batteries, and a service battery bank.

www.OSCULATIL.com




OSCULATI

XD Relay
technical
specifications

SINGLE /
DOUBLE /
TRIPLE

Available in single, double, or triple circuit
configurations, with a wide variety of options:
manual control, relay functions, ACR, or
remote battery disconnection.

LED STATUS DISPLAY

Clearly visible front LED indicator that
provides the visual status of the device; the
remote LED replicates the local LED indicator
on the device.

AUTO

N | OFF

|

INTEGRATED VENT

High-quality GORE-TEX® vent that regulates
the internal pressure of the device to prevent
moisture ingress through the seals and
ensure long product life even in harsh
environments.

e -ompetitive
Solutions

35-75%
Smaller

COMPACT FOOTPRINT

XD relays offer a high nominal current in a
more compact format compared to
competing solutions, minimising the space
required for installation.

MANUAL 3-POSITION SWITCH

Allows each relay to be individually forced into
the Open or Closed position and, optionally, to
leave the knob in one of the two positions to
lock the relay in the desired state.

PROTECTIVE COVER INCLUDED

Protects pin terminals and cable ends from
accidental short circuits among them or to
ground.

CABLES / CONNECTORS

Flexible wiring options for installation, with
tinned wires or with an optional Deutsch
DTM-compatible connector, offering optimal
sealed protection.

www.OSCULATIL.com

PROGRAMMABLE

Via dip switches located under the protective
cover. An easy-to-use configuration guide on
the back makes customizing settings simple
and fast for a wide
variety of applica-
tions.

CONNECTION BARS

Save installation space by connecting XD
relays together to gain even more functionali-
ty, thanks to our optional connection bars
14.890.01/02.

Cross-Over link bar
Adjacent Link

STAINLESS STEEL COMPONENTS
Corrosion is not an issue thanks to
high-quality ~ stainless steel pins and
self-locking flanged nuts.




Neuigkeiten im Oktober

CEGIS

EGIS XD Flex Batterietrenner

MOBILE ELECTRIC

Die XD Flex Serie von Egis Mobile Electric ist eine modulare Plattform fiir hochleistungsfahige
bistabile Batterietrennrelais, entwickelt flir Anwendungen mit Blei-, AGM-, GEL-, LiFePO,- oder
Hybrid-Blei/Lithium-Systemen.

Die Serieist optimiert, um sowohl traditionelle Spannungskurven von Bleibatterien als auch das
typische elektrische Verhalten von Lithiumbatterien zu handhaben, und gewahrleistet einen stabilen
und zuverlassigen Betrieb auch bei konstanten Spannungen und schnellen Lastdnderungen.

WEGIS EFTg

4 14.870.01/02

14.871.01

Verfligbarin Konfiguration:

- Einzel;
- Doppelt;
- Dreifach.
5 Die Geréate kdnnen umfassen:
< .
g © - Fernsteuerbare Relais;
S S -Mechanische Relais (nur manuell);
5 2 - Kombinationen der beiden Typen.
%
N 75_ Jedes elektronische Relais kann wie folgt konfiguriert werden:
- Bistabiles Batterietrennrelais: Fernsteuerung EIN/ AUS per Schalter oder Steuersignal;
- Spannungsempfindliches Relais (VSR/ACR): Vollautomatische Verwaltung des AnschlieBens und
Trennens der Batterien basierend auf Spannungsniveaus.
Jedes XD-Relais verfugt iber:
-Manueller Schalter ON/LOCK OFF zum Erzwingen des Relaiszustandes;
-LED-Anzeige des Zustands.
0
S Im VSR-Modus verwaltet das System die Relais automatisch ohne manuellen Eingriff, optimiert das
& Ladenunddie Isolierung der Batterien.
2 Im Relaismodus kénnen die Kontakte tiber externe ON/ OFF-Schalter gesteuert werden.
A Die mechanischen Relais arbeiten ausschlieBlich im manuellen Modus und enthalten keine
elektronische Logik oder automatische Steuerung.
Die XD Flex Modelle bieten keine NMEA 2000 Integration oder Anzeige auf MFD.
~
<
R @
o D
: 22 :
TN~
A =2 &
A <
Stromuan Max Leistung A
9 q ] Abmessungen
Art.Nr. Konfiguration Positionim System sorgung V Dauer- Intermittie- Stromspitze (HXBXT) mm Verwendung
bC strom render Strom (30Sek.)
14.870.01 VSR Uberall 8-36 500 700 1500 95x66x50 Blei/AGM/Gel
14.870.02 Relay Uberall 8-36 500 700 1500 95x66x50 Blei/AGM/Gel
14.870.03 VSR/Relais Rechte des Tripels 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Blei/AGM/Gel
14.870.04 Relais/VSR Links vom Triple 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Blei/AGM/Gel
14.870.05 VSR/Mech Uberall 8-36 500 700 1500 95x115x57,8 Blei/AGM/Gel
14.870.06 Relais/Relais Rechte des Tripels 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Blei/AGM/Gel
14.870.07 2-Pol-Relais Uberall 8-36 500 700 1500 95x164x51,8 Blei/AGM/Gel
14.870.08 Relay/VSR/Relay Uberall 8-36 500 700 1500 95x164x51,8 Blei/AGM/Gel
14.870.09 Mech/VSR/Mech Uberall 8-36 500 700 1500 95x164x57,8 Blei/AGM/Gel
14.871.01 VSR Uberall 8-36 500 700 1500 95x66x50 Lithium
14.871.02 VSR/Relais Rechte des Tripels 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Lithium
14.871.03 Relais/VSR Links vom Triple 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Lithium
14.871.04 Relay/VSR/Relay Uberall 8-36 500 700 1500 95x164x51,8 Lithium
E 14.890.01  Verbindungsbalken fiir XD Relais s
14.890.02  Verbindungsbalken fiir XD-Relais mit erh6htem Abstand i
14.890.03 Verbindungsbalken fiir XD-Relais, L-Form m < 460 a3 & i
14.890.04  Verbindungsbalken fiir XD Relay, quadratische Form 4 14.890.01 0.02 4 14.890.03 4 14.890.04
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EGIS XD NMEA 2000 Batterietrennschalter

Die XD NMEA 2000 Serie von Egis Mobile Electric ist ein Hochleistungssystem, bestehend aus
bistabilen Batterietrennrelais und spannungsempfindlichen Relais (VSR /ACR), mitintegrierter
Steuerung und Uberwachung iiber das NMEA 2000 Netzwerk.

Die Gerate sind in Einzel-, Doppel- und Dreifachkonfigurationen verfugbar.

Doppelgerate verfligbarin einer der folgenden Konfigurationen:
- Linkes Relais/ Rechtes Relais;

- Linkes Relais/rechtes VSR;

- Linker VSR/Rechter Relais.

Die Konfiguration ist werkseitig festgelegt und kann nicht vor Ort gedndert werden.

Dreifachgeréate sind mit einer voreingestellten Konfiguration verfiigbar (von links nach rechts):
-Relais/VSR/Relais: Nur die Mittelstellung kann als Relais oder VSR konfiguriert werden.

In Dreifachgeraten ist die Funktion der Mittelstellung durch die Teilenummer definiert, kann aber vor

Ortmittels DIP-Schalter auf der Riickseite des Gerats geandert werden.

Die Konfiguration tiber DIP-Schalter ermdglicht das Einstellen:

-NMEA 2000 Netzwerkparameter (z. B. Instanznummer, Auswahl der zu iberwachenden Batterie);
- Einschalt- und Ausschaltschwellen des VSR.

Die Funktionist ahnlich wie bei anderen Produkten der XD-Serie.

Jede Position kann unterstitzen:

- Batterietrennrelais;

- Spannungsempfindliches Relais (VSR);
-Manuelle Steuerung EIN/AUS sperren;

- Anzeige des lokalen und entfernten LED-Status;
- Uberwachung tiber das NMEA 2000-Netzwerk.

Die XD NMEA 2000 Geréte tbertragen direktim Netzwerk:
- Relaiszustand;

- Zustand der manuellen Ubersteuerung;

- Batteriespannung.

‘B

y

Neuigkeiten im Oktober

CEGIS

MOBILE ELECTRIC

4 14.872.03/04/05

4 14.872.01/02

4 14.872.06

E 14.890.01  Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte
14.890.03 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte
14.890.04 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte

4 14.890.04

4 14.890.01 < 14 9 = el D
6900, 4 14.890.03 414.890.04
o stromen Max Leistung A
q . Positionim Abmessungen
Art.Nr. Konfiguration System sorgung V I Intermittie- Stromspitze (HXBXT) mm Verwendung
DC render Strom (30Sek.)
14.872.01 VSR Uberall 8-36 500 700 1500 95x66X50 Blei/AGM/Gel
14.872.02 Relay Uberall 8-36 500 700 1500 95x66x50 Blei/AGM/Gel
14.872.03 VSR/Relais Rechte des Tripels 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Blei/AGM/Gel
14.872.04 Relais/VSR Links vom Triple 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Blei/AGM/Gel
14.872.05 Relais/Relais Uberall 8-36 500 700 1500 95x115x51,8 Blei/AGM/Gel
14.872.06 Relay/VSR/Relay Uberall 8-36 500 700 1500 95x164x51,8 Blei/AGM/Gel
E 14.890.01 Verbindungsbalken fiir XD Relais
14.890.02 Verbindungsbalken fiir XD-Relais mit erh6htem Abstand
14.890.03 Verbindungsbalken fiir XD-Relais, L-Form
14.890.04 Verbindungsbalken fiir XD Relay, quadratische Form
Batterietrennschalter EGIS XD Heavy Duty @ EG I S
b= MOBILE ELECTRIC
IP69K S
«©
Mechanischer Hochleistungs-Batterietrennschalter der Serie XD mit Edelstahlklemmen und 2
Kontakten aus Silberlegierung (Silver Alloy) fiir hohe Leistung. A
8
Stromver- Max Leistung A . S
@ Terminal =3
Art.Nr. sorgungV Daverstrom Intermittie- Stromspitze (30 i g 8
bDC render Strom Sek.) : g
14.870.00 8-36 500 700 1600 10 =
N

17
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CEGIS

MOBILE ELECTRIC

m — —

4 14.890.01 4 14.890.03 4 14.890.04

4 14.874.90

Verteilungssysteme mit EGIS-Sicherungsschlitzen

Modulare Produktreihe fiir die Verteilung und den Schutz von Gleichstromversorgung.

Die verschiedenen Module erméglichen die Erstellung von vollstandigen, geordneten und
erweiterbaren Verteilungssystemen, die sich an die Anforderungen jeder elektrischen Anlage
anpassen.

Einheitliche H6he im Vergleich zu anderen Komponenten der Egis-Reihe, erméglicht die
Nebeneinanderstellung und Verbindung mit Sicherungshaltern und Relais der XD-Serie liber
spezielle Sammelschienen.

- Modulare Struktur erweiterbar durch dedizierte Sammelschienen.

- Schutz der Schaltkreise durch ATM-Sicherungen oder Mini-Leistungsschalter.

- Integrierter Minus-Bus zur Vereinfachung der Verkabelung und Reduzierung der Bauteilanzahl.
- Wasserdichte Deutsch/Amphenol-Steckverbinder fiir schnelle, sichere und zuverlassige
Verbindungen.

-Inverschiedenen Eingangskonfigurationen verfligbar, um den Anforderungen der Anlage gerecht
zu werden.

Ge- . Ein- MAX
schiitz- - gangs- geschiitzter LE%
Art.Nr. LAER te gangs- konfi- e b Strom (A) Sl
Vv span- Sicherung P durch-
Schal- o gura- fiirjeden ang (A)
tungen 9 tion Eingang gang
14.874.01 12/24 12 1 12 30 ATM/MINI 250 500
14.874.02 12/24 12 2 6+6 30 ATM/MINI 250 500
14.874.03 12/24 12 2 9+3 30 ATM/MINI 250 500
14.874.04  12/24 12 2 3+9 30 ATM/MINI 250 500
20A ATO/
14.874.05 12/24 10 1 8+2 ATC; 50A Lp 200 200
J-Gehéuse
t:] 14.890.01 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte

14.890.03 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte
14.890.04 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte
14.874.90 Verbindungsschiene M6/M8

CEGIS

MOBILE ELECTRIC

18

4 14.874.90

EGIS Smart-Relais fiir die Gleichstromversorgungsverwaltung.

Serie vonintelligenten Relais fur die Gleichstromversorgungsverwaltung.

Verfligbar als VSR (Voltage Sensitive Relay fiir die automatische Batterieparallelschaltung), TDR
(Time Delay Relay fir die zeitgesteuerte Laststeuerung) und Fernleistungsrelais, in verschiedenen
Strom-, Spannungs- und Terminalkonfigurationen.

Art.Nr. Konfiguration v Gleic(l;\s)trom gnt:;::l(i\l; I:\r:::i‘:.:rsr
14.875.01 VSR 12 160 240 2
14.875.02 VSR 24 160 240 2
14.875.03 VSR 12 80 120 3
14.875.04 VSR 24 80 120 3
14.875.05 VSR +TDR 12 80 125 2
14.875.06 Zeitverzégerungsrelais 12 160 240 2
14.875.07 Zeitverzégerungsrelais 12 80 120 3
14.875.08 Relay 12 160 240 2
14.875.09 Relay 24 160 240 2
14.875.10 Relay 12 80 120 3
14.875.11 Relay 24 80 120 3
E 14.874.90 Verbindungsschiene M6/M8
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Intelligente EGIS Stromverteilungsmodule @ EG I S

MOBILE ELECTRIC

Modulares undintelligentes 12V DC Stromverteilungssystem basierend auf einem Haupt-Intelli-
genzmodul, einzeln nutzbar oder erweiterbar bis zu 4 Gesamtmodulen mittels Erweiterungsrelai-
smodulen, die direkt von der Haupteinheit gesteuert werden.

- Nutzereinstellungen 24/7, abschlieBbar oder mit Verzégerung beim Ausschalten

- LVD-Schutz, Uberspannung und Unterspannung

- Lokale oder Fern-Kill-Switch-Funktion

- Konfiguration tiber integrierte DIP-Schalter

- DT/AT-Steckverbinder, abgedichtet und optionale Sammelschienen

- Geh&use IP67 und Standby-Verbrauch von nur 1,3mA

- Bis zu 3 Erweiterungsrelaismodule, gesteuert durch das intelligente Modul

Art.Nr. Konfiguration Variante \' A

14.876.01 Zeitverzdgerungsrelais Intelligentes Modul 12 55

14.876.02 Relais A Relay-Erweiterungsmodul 12 60

14.876.03 Relais B Relay-Erweiterungsmodul 12 60

14.876.04 Relais C Relay-Erweiterungsmodul 12 60
E 14.876.90 Doppelte Anschluss-Schiene

14.876.91 Dreifach-Anschluss-Sammelschiene

-
7.
55

Versiegelte EGIS Sicherungshalter @ EG I S

MOBILE ELECTRIC

IP69 abgedichtete Sicherungshalter, entworfen fiir die Erstellung modularer Stromverteilungssy-
steme.

Dank der einheitlichen Héhe und der speziellen Verbindungsschienen kénnen sie leicht mit
anderen Komponenten der Egis-Reihe integriert werden.

Einga- Termi-
Art.Nr. Version LY A IV_IAXAmp Slot betermi- al
Vv Sicherung - Aus-
gang
Fir AMG/MEGA
14.873.01 Sicherungen 80 300 50-300 1 - -
14.873.02 F”rANZSr'ICher“”' 80 750 35750 1 : :
14.873.03  FUrMiDI-Siche- 36 500 20-200 5 M8 M6
rungen
FurMIDI-Siche-
14.873.04 rungen 36 500 20-200 3 M8 M6
. . 4 14.873.04
14.873.05  FurMiDI-Siche- 36 500 20-200 5 M8 M8
rungen
FurMIDI-Siche-
14.873.06 rungen 36 500 20-200 3 M8 M8
14.873.07  FUrMiDI-Siche- 80 200 30-200 1 M8 M8
rungen
E 14.890.01 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte
14.890.03 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte
14.890.04 Verbindungsschiene fiir EGIS Produkte
4 14.890.04 4 14.890.03 4 14.890.01
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@ EG S Modulare EGIS-Sammelschienen

MOBILE ELECTRIC
Modulare Busbars fiir die DC-Stromverteilung mit hoher Zuverlassigkeit, entwickelt fir eine perfekte
Integration in das Egis Mobile Electric Okosystem.

Die gleiche Hohe der Komponenten der Serie ermdglicht kompakte, ordentliche und erweiterbare
Installationen durch modulares Nebeneinanderstellen.

Gehdause aus Nylon 6, verstarkt mit Glasfaser und direktin die Struktur iberstempelte verzinnte
Kupferleiter,um maximale mechanische Robustheit und lange Lebensdauerauchin den hartesten
Umgebungen zu gewahrleisten. Komplett mit transparenten Abdeckungen.

Leistungsklem-

Art.Nr. Variante \' A Abzweigklemmen

men
14.877.01 MaxiBus 80 250 2x M8 8xM4
14.877.02 MaxiBus 80 250 4xM8 4xM4
14.877.03 MaxiBus 80 250 2xM8 14x M4
14.877.04 MaxiBus 80 250 6x M8 -
14.877.05 PowerBar 80 250 2xM10 2xM4
14.877.06 PowerBar 80 250 2xM10 -
14.877.07 PowerBar 80 600 8xM10 -
14.877.08 PowerBar 80 600 4xM10 4x M4
14.877.09 PowerBar 80 600 5xM10 -
14.877.10 PowerBar 80 600 8xM10 8x M4

Wasserdichte Hochleistungsverbinder 20A und 50A

Hochwertige wasserdichte Steckverbinder mitden Vorteilen hoher Zuverlassigkeit, Wasserdichti-
gkeitund Staubresistenz.

Die 50A-Versionist flr Elektromotoren "Trolling motor" geeignet.

Wesentliche Eigenschaften:

- PBT-Material der Schutzhdlle, mit Brandschutz-, Druck-, Explosions- und Verformungsschutzmer-
kmalen;

- Vergoldete Kontakte;

- Bajonett-Schnellanschluss;

- Design des Staubschutzdeckels im Ruhezustand.

4 14.380.50

Kabel-

IP
Max . quer- @ Kabel Nur
Art.Nr. Pole A Version schnitt T Schutz- weiblich
2 art
mm
4 14.380.20
Stecker + Von2,5bis .
14.380.20 3 20 Steckdose 4 Von 9 bis 12 67 14.380.21
Stecker + Von 10 bis Von 17,5 bis
14.380.50 3 50 S 16 20,5 68 14.380.51
4 14.380.20
$31.8+0.3 - @59.7+0.5 e 104~115 -

4 14.380.50 4 14.380.20 4 14.380.50

Pushpull Vorverdrahteter Stecker fiir Flachschalter 14.315.XX

Erleichtert die Verdrahtung der Schalter 14.315.XX, betrieb 12/24V.

Jumperkabel, mitdem die LED auf,,Push ON“ oder ,Always ON“konfiguriert werden kann.
Kabelldnge 15cm.

Diese Befestigungsmutter verhindert, dass die Kabel versehentlich herausgezogen werden.

Der Code 14.315.20 ist kompatibel mit den Single-LED-Schaltern, wahrend der Code 14.315.21 mit
den RBW-LED-Schaltern kompatibelist.

Art.Nr. Fiir Schalter
14.315.20 Einzel-LED
14.315.21* [ New | RBW LED
*Ab Dezember verfiigbar
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VICTRON DC/DC - nicht isolierter Spannungswandler, kann auch als
Ladegerét verwendet werden - Nur Ausfiihrung mit einstellbarem Ausgang

Fernschaltung ON-OFF. Einstellbare Ausgangsspannung. Kann fiirhéhere Leistung parallel
geschaltet werden.

Neuigkeiten im Oktober

1), Victron energy

Vv Aam Ausgang

Art.Nr. Effizienz % Temperaturkontrolle —lmm

Eingang Ausgang kontinuierlich max
14.277.39 15-40 12 5 5 93 Nein 25x43x20
14.277.40 18-35 10-15 25 35 96 Nein 65x88x160
14.277.41* 18-35 13,2 40 55 95 Ja 65x188x185
14.277.42 18-35 10-15 70 85 92 Ja 65x88x195
14.277.48 =4 9-17 10-17 50 50 98,5 Ja 137,3x123,1x40
14.277.49 =M 9-35 10-35 50 50 98,5 Ja 138,1x124,4x53
14.277.52 9-18 20-30 10 20 95 Nein 45x90x125
14.277.53 9-18 20-30 20 30 93 Ja 65x88x195
* Nichteinstellbare Ausgangsspannung

PVC-Duschschlauch mit Netzstruktur

Das "full white" Modell ist eleganter als (ibliche netzverstérkte Schlauche.

Art.Nr. Basisfarbe Lédngem Endanschliisse
15.210.00 WeiB 2,5 1/2"F+3/8"F
15.210.01 WeiB3 4 1/2"F+3/8"F
15.220.00 =M Silver 25 1/2"F +3/8"F
15.220.01 =M Silver 4 1/2"F +3/8"F

4 15.210.00/01

SCANSTRUT Flip Pro - wasserdichte USB-A- und USB-C-Buchsen

Geschlossene, wasserdichte Buchse IPX4.
Besondersklein, erhaltlichin 3 Versionen: USB A+C-Buchse, Steckdose und Kombi-Version (USB +
Steckdose).

Art.Nr. Beschreibung \ it:;(";\’ S):\‘"ﬂ::?ne';‘
14.195.80 USBA+C Buchse 12/24 6 32
14.195.83 =1 USB C+C Steckdose 12/24 6 32
14.195.81 Steckdose 12 - 32
14.195.82 USB A+C Buchse u. Steckdose 12/24 6 2x32

SCANSTRUT

178, 528
| .,\_|- Far 1
T 3ps

4 14195.80/81/83

4 14.195.83

Doppelte USB-A + USB-C SCANSTRUT Fliese

Die USB Doppel-Steckdose (A+C) von Tile zeichnet sich durch elegante, leistungsstarke Ladels-
ungen aus, die speziell fir die Innenausstattung von Booten entwickelt wurden. Mitihren eleganten
Blendenin mattem Schwarz oder aus hochwertigem gebUrstetem 316er Edelstahl figen sich diese
Ladegeréte nahtlos in luxuridse Bootsausstattungen ein. Mitihrer kompakten GréBe von 40 mm ist
die Installation mit einer 29-mm-Lochsége ganz einfach.

Tiny istzweckmaBig und zugleich elegant und damit die ideale Wahl, wenn Sie die Inneneinrichtung
Ihres Bootes modernisieren méchten. Verschdnern Sie Ihr Boot mit dieser praktischen und
eleganten Ladevorrichtung, mit der Sie Ihre Gerate taglich aufladen kénnen.

Farbe

Art.Nr. Blende Steckdose usB Vv Ausgang

14.195.91 W schwarz W schwarz USBAT faie 5VIOV/12V=0AMax
14.195.93 M @ Schwarz Wschwarz USBEAT faie 5VIOV/12V=aAMax
14.195.92 £ verchromt Bschwarz UUSSBE:\C+ 12/24  5V/9V/12V=3AMax
14.195.94 MM £ verchromt Bschwarz UUSSBE;fy 12/24  5V/9V/12V=3AMax

SCANSTRUT

4 14195.93

4 14195.94
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MZ
s VENTURA SERIES it

DESIGN
AWARD
Connecting Every Adventure = reddot winner 2026

Designed for life on the move, the Scanstrut Ventura Series offers a range of compact, robust, premium-design
sockets, engineered to withstand even the most demanding environments.

12V power, USB-C, solar, water, TV and mains power: everything you need is immediately accessible, simply,
safely and neatly.

Elegant solution ready for every adventure.

IP68 / IP69K
with closed lid Marine-grade
316 stainless steel
Mounting gasket components
included
Lid held semi-open
thanks to 90° stop
Premium design Corrosion-resistant Full spring
with snap closure materials opening
4,4 - —
4 =
P68 / IP6IK 90° stop Full spring Snap 316 stainless steel Mounting
waterproof opening closure components gasket

(when closed)

Code 14.195.01

SC-V-DC1 12V power socket

Designed to bring power to alf your adventures.

Compact, robust and weather-resistant, this socket allows you to easily connect portable
compressors, refrigerators, inverters and other devices.

Simple, practical, ready for use.

Features: UV-resistant plastics + 316 stainless steel.

Dimensions: 68x60 mm.

Connectors: 6.3 x 0.8 mm terminals.

Rated voltage: Rated current: Max power:
10-15V DC 10A 150W

Solar panel connector
Reliable power for every off-grid adventure.

Ideal for connecting solar panels, recharging lithium batteries or powering high-consumption
devices, it ensures a reliable energy flow.

The heavy-duty connector provides a stable connection even at high currents, with no
compromises during use. Tested UV-resistant and waterproof IP68/IP69K, it is supplied with
316 stainless steel hardware to withstand rain, dust, heat and snow.

Dimensions: 110x69 mm.
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Code 14.195.02
SC-V-S1 Solar panel connector Anderson 50A

Features: PA plastic body + nickel-plated copper contacts.
Connectors: 6 mm? section.

Rated voltage: Rated current: Max power:
up to 48V DC 50A 2400W

Code 14.195.03
SC-V-S2 SAE solar panel connector

Features: SAE standard connector, plastic body.
Connectors: 4 mm? section, 12 AWG.

Rated voltage: Rated current: Max power:
up to 24V DC 20A 480W, 24V

Code 14.195.04
SC-V-S3 XT60 solar panel connector

Features: XT60 Amass connector + PA nylon body.
Connectors: 4 mm2 section, 12 AWG.

Rated voltage: Rated current: Max power:
up to 50V DC 30A continuous / 1440W, 48V
60A peak

Code 14.195.05

SC-V-TV1 TV/SAT connector

Your favourite entertainment, even under the stars.

Compact, robust and weather-resistant, it provides a clear and reliable signal for watching
TV, films and live events wherever your adventure takes you.

Simple and practical: connect the antenna cable and immediately enjoy your favourite
content outdoors.

Features: nickel-plated brass + EPDM seals + 316 screws.

Dimensions: 68x60 mm.

Connectors: double F-Type coax.

Rated voltage:
75 Q coax

Code 14.195.06

SC-V-USB-01 Double USB-C socket

Reliable energy, wherever adventure takes you.

Compact, robust and designed for outdoor use, this high-power dual USB-C socket keeps
phones, laptops, tablets, lights, speakers, cameras and accessories charged at all times.
Ideal for increasing comfort on board or outdoors, it offers an immediate and safe power
source, without exposed cables inside the boat or unsightly extension leads.

Features: UV plastic body + 316 stainless steel screws.

Dimensions: 68x60x64 mm.

Connectors: double USB-C PD & data.

Rated voltage: Rated current: Max power:
5-20V DC 3A per port B60W total

Code 14.195.07

SC-V-W1 Fresh water connector + shower kit

Fresh water ready, wherever adventure takes you.

Compact, robust and resistant to weather conditions, this fresh-water outlet with Quick-Con-
nect fitting ensures easy connection and a regular flow.

Complete with 3 m PU spiral hose and stainless-steel shower head with Jet or Shower spray,
it is ideal for any outdoor use.

Tested UV-resistant and waterproof IP68/IP69K, with 316 stainless steel hardware.
Features: UV plastic body + nickel-plated brass + 316 stainless steel eyelet.

Dimensions: 110x69 mm.

Connectors: 1/2” BSP, flow up to 8 bar, 115 PSI.
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Selbstansaugende Ballastpumpe mit flexibler Laufrad MARCO

MARCO.

Selbstansaugende Pumpe mit flexibler Laufrad, optimiert flir maximale Wasserdurchflussgeschwin-
digkeitbeim Fullen und Entleerenin Hochleistungs-Ballastsystemen. Das Pumpengehéuse aus
selbstschmierendem Technopolymer und das Laufrad aus EPDM erméglichen einen niedrigen
Reibungskoeffizienten, hohe hydraulische Effizienz und lange Lebensdauer. Das reversible Design
ermdglicht die gleiche Durchflussrate in beiden Flussrichtungen.

Auch als Heavy-Duty-Version fir anspruchsvolle Dauerbetriebsanwendungen entwickelt,
gewahrleistet geringen Stromverbrauch und hohe thermische Stabilitat.

Anschllsse separat bestellen.

Maxima-

le ik Miin-
Bezeich- " Verbra- maler Forderhéhe
Art.Nr. Vv Férder- " dun-
120 nung uchA Druckin m
Fort — menge gen
1y A Bar
&, I/min
2 m
>R 16.167.01 UP1-TB 12 133 26 1,5 1,5 @38
s 16.167.02 UP1-TB 24 133 13 1,5 1,5 238
Ei
- ° 16.167.03 UP1-TB/HD 12 120 20 1,5 1,5 @38
2 >  16.167.04 UPITBHD 24 120 10 15 15 238
1
2 s ¥
g 0 16.167.11 Gerades Anschlussstiick @25 mm
o~
I 16.167.12  Gerades Anschlussstiick @32 mm
E 16.167.13  Gerades Anschlussstiick @38 mm
. 16.167.14  Winkelverschraubung 90° @25 mm
: 16.167.15  Winkelverschraubung 90° @32 mm
16.167.16  Winkelverschraubung 90° @38 mm

Selbstansaugende Fliigelzellenpumpe MARCO fiir Diesel-Umfillung

Selbstansaugende Elektropumpen 12V und 24V fur den Transfer und die Versorgung von Diesel und
Wasser, ausgestattet mit einem wasserdichten ON/OFF-Schalterim Motor.

Aluminiumgehéause mit zwei Anschlussméglichkeiten fiir Schlauchanschluss fiir 25 mm Schlauch.
Rotorund Schaufeln aus Acetalharz. Motorgehause mit EMI-Filter.

Auch erhaltlich mit Gehduse und Griff flir einfachen Transport sowie Batterieklemmen.

Schla-
e [:rlz: e Druck :ar:!- -
Art.Nr. zeich- Version \' u bra- . an-
nun rate hA bar ghéhe hi
ung I/min uc m sehiu-
ssmm
16.047.15 05  VP45-S  Professional 12 45 8 1,2 2 25
Gehause mit
Griffund
© 16.047.05 VP45 Batterio 12 45 8 1,2 2 25
NS klemmen
<
<
2 Gehause mit
Y 16.047.06 VP45 Griffund 24 45 4 1,2 2 25
Batterie-
klemmen

Grauwasserpumpe OCEAN TECHNOLOGIES

Die Grauwasserpumpen sind fir die Entwasserung und den Transfer von Grauwasser aus
Duschen, Waschbecken und Bordkiichen konzipiert. Sie gewéahrleisten eine effiziente Evakuie-
rung und zuverlassigen Betrieb auch bei kleinen Riickstanden. Durch eine korrosionsbesténdige
Struktur bieten sie Gerauschlosigkeit, kontinuierlichen Service und einfache Installation. Eine
kompakte und leistungsstarke Lésung, um das Abwassersystem immer effizient und sicher zu

halten.

Art.Nr. \' Durchfluss I/min Rohr-@ mm —Imm
16.293.12 12 22 19-25 305x195x125
16.293.24 24 22 19-25 305x195x125

249



Neuigkeiten im Oktober

e Ca
[

Bronze CEM Elektropumpen fiir gyroskopische Stabilisierungssysteme ‘

Selbstansaugende bidirektionale Elektropumpen (Modell 020MP-24V und 020-230M) und Zentrifugalpumpen (Modell B-CE 16 und B-CE 20) mit Bronzekérper und
-laufrad, Edelstahlwelle 316 und spezieller korrosionsbestéandiger mechanischer Dichtung aus Keramik/Grafit/NBR.

Haufig verwendet fur das Entleeren von Bilgen, Brandschutz und das Umpumpen von Flissigkeiten, sind sie auch besonders geeignet als Kiihlungspumpenin
gyroskopischen Systemen, Seakeeper und &hnlichen, bei denen die Aufrechterhaltung optimaler Betriebstemperaturen entscheidend ist, um empfindliche Komponen-
ten wie Elektromotoren, Wechselrichter und Lager vor Uberhitzung innerhalb der Kugel zu schiitzen.

Bezeich- YerCrereh Max. Max. Empfohlen/

Art.Nr. v Motor HP Motor W Motor U/min RPM Durchfluss Foérderhéhe zugelassen fiir
nung A .
I/min m & Gyro-Modell
16.653.01 B-CE 16 12 0,2 150 10 3000 40 6 5,6 Seakeeper 1/2/3/4/5
16.653.02 B-CE20 24 0.5 370 8.5 2800 80 13 9.1 Seakeeper40
16.653.03 020-230M 230 0.45 330 2.2 2800 30 15 5.5 Seakeeper 26
16.653.04 020MP 24 0.45 330 8 2800 30 15 8.5 Seakeeper5/6/9/10/14/18
A
20"
6
»

4 16.653.01

123

iv"

I o
2 8
i ; B
o7 || | @
115 | 80 | 70 | A

4 16.653.03

wn
S 3
¥ | (52}
o™ ! w0
@ ! 14 4 8
r e K 1 59
@8xa | w112 ] Pipe
135 90 | 85 | 140 | Fittings Y
Kabelschlauch fiir AuBenbordermotoren
Schutzspirale inden gleichen Abmessungen wie die Originalschduche von OMC, Yamaha, Mercury usw.
Art.Nr. Farbe Material @ Ilnnen mm Rollem Beschreibung Verbindungshiilse
Spiralschlauch aus PVC mit starrer ) )
16.104.38 BGrau PVC 51 10 PVC-Spirale 16.104.39;16.104.40; 16.104.41
. Spiralschlauch aus PVC mit starrer . .
16.104.37 (weiB PVC 51 10 PVC-Spirale 16.104.39;16.104.40; 16.104.41
16.104.43 M @crau EVA 51 1,5 Verformungsbestandiger 16.104.39;16.104.40; 16.104.41

Spiralschlauch aus EVA

- (
S <
-
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Aquanet Kiihlwasserfilter

Gehéause aus Technopolymer mittransparentem Schraubdeckel. Herausnehmbares Filterelement.
Der Filter ist mit einer Schnapphalterung ausgestattet, umihnleicht entfernen zu kénnen.

) Durchfluss Material des
o Art. Nr. . Schlauchanschluss =—Imm ausziehbaren
0 I/min
"3 Korbes
- 17.652.08 150 1?3’74T)(_1£25 ;'r:]%’,*,‘)m @121x172H Edelstahl
. 13mm (1/2")-19mm
. 17.652.18* =M 150 (3/4")- 25 mm (1) ©121x172H Kunststoff
o *Verfiigbarab November
_ . @
> VN -
i e 3 w
- — 2
; 2R
@25 1 §
919 = E
913 |
OSCULATI Aquanet XL Kithlwasserfilter
Gehause aus Technopolymer mittransparentem Schraubdeckel
Herausnehmbares Filterelement.
Filter mit Schnapphalterung zum leichteren Entfernen.
< Durchfluss Schlauchan- Material des
N «—>
o CH0TR I/min schluss I Imm ausziehbaren Korbes
S 17.652.10 300 1A -11/2 173@x211h Edelstahl
- o ) ) (31/38 mm)
h Iy 1"1/4-1"1/2
3 17.652.20* 21 300 (&1/38mm) 173@x211h Kunststoff
~
: *Verfiigbar ab November
173 i
= . 107
=le=] @62
1 88¢
J @38
* = on

Verstellbarer "Deck"-Schliissel

Zum Offnen von Verschlusskappen fiir Betankung/Abfall, Luken, Tiren, Stoppernund anderen
Deckbeschlagen mit Sternanschluss oder mit 2 kleinen Lochern, (verstellbarer Schllisselstiftabs-
tand bis zu 110 mm).

Art.Nr. Material
20.460.15 Nylon/Fiberglas
Verfligbarab November

OSCULATI

W
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Wartungs-Set fiir aufblasbare Rettungsweste

Gaskartusche und Set Universal-Ersatzventile fir automatisch aufblasbare Rettungswesten

Art.Nr. Flasche Aktuator Verwendung

22.398.15 33 Halkey Roberts 150 Newton automatisch



Elektromagnetische MARCO-Trompete aus Edelstahl

Elektromagnetische Hupe einzeln oder paarweise mit Horn; Befestigungshalterung und Membran
aus Edelstahl.
Das Design der Befestigungshalterung erméglicht das verdeckte Kabeldurchfiihren.

Art.Nr. Bezeichnung \' Absorption (A) Db Lange mm 2 Ar::::‘hluﬁ
21.451.01 EMX2 12 6 12 400 97
21.451.03 EMX1 12 6 112 470 97

Neuigkeiten im Oktober

MARCO

MARINE TEC H

MARCO Bootshorn aus Messing mit Kompressor

Gepriftnach RINA-Norm fiir Freizeitboote Giber 12 m und Arbeitsboote (Fischer -u.Mehrzweckboo-

te) von 12 bis 20 m. Horn aus weiB lackiertem Messing. Mit Kompressor und Montagezubehér
ausgestattet.

Bezeich- Zugelassen Lénge LIk
Art.Nr. Finish \'} Typ cugea: 9 stiick @
nung fir Schiffem mm
mm
21.44014  PW2-BB [ Lackiertweis 12 Classic 12-20 438 200
21.440.26  PW2-BB [ LackiertweiB® 24  Classic 12-20 438 200
E 21.440.99 Ersatzkompressor fir Pfeifen PW2-24V

b?

MARCO - Bootshorn aus Messing

Gepriift nach RINA LLoyd's, Bureau Veritas. Funktioniert mit der an Bord verfiigbaren Druckluft
oder mit Sonderkompressor.

Be-

i-
Art.Nr. zeich-  beschrei Finish v ap Zugelassen | I
bung fiir Schiffem mm
nung
PW3- . .
21.441.05 BB Trompete [ LackiertweiB 24 132 20-75 449x300

Synchronisationssysteme fiir Dudge 77 Tischbeine

Steuerungseinheit/Empféanger zum Synchronisieren zweier Beine desselben Tisches.

Art.Nr. Fiir Tischbeine IP Schutzart
48.823.12 [E=M 48.723.12/48.723.32 69K
48.823.24 =M 48.723.24/48.723.44 69K
48.833.12 48.733.12/48.733.32 69K
48.833.24 48.733.24/48.733.44 69K
48.821.12 =M 48.721.12/48.722.12 69K
48.821.24 [E=M 48.721.24/48.722.24 69K
48.831.12 48.731.12/48.732.12 69K
48.831.24 48.731.24/48.732.24 69K
48.730.02* Personliche Konfiguration 69K

* son) Méglichkeit persénlicher Konfigurationen fiirminimale und/oder maximale Héhe (bitte bei der Bestellung
angeben).

BUTTONS FOR ROUND AND SQUARE ALUMINUM TABLE LEGS

Switch Type Termiﬁals n. LED v
14.192.23 (ON)-OFF-(ON) 8 yes 24
14.192.03 (ON)-OFF-(ON) 8 yes 12
14.298.03 (ON)-OFF-(ON) 6 no 12/24
14.296.03 (ON)-OFF-(ON) 6 no 12/24

Frame

14.197.63 - 14.197.03
14.197.63 - 14.197.03
14.197.22
14.197.22

Use one of the following switches or an equivalent switch paired with the table legs. The single leg can be connected directly to the switch.
If using a system with two table legs, you must instead connect the table legs and the switch to 48.730.03.

Tasto / Toggles
14.193.45 - 14.193.15
14.193.45 - 14.193.15
14.299.54 - 14.299.15

Included
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Abnehmbare Tenderhalterungen RAPID MARINE

l MADE IN UK ] l UNIVERSAL ]

Entworfen und hergestelltim Vereinigten Kénigreich, sind diese selbstjustierenden Universalhalte-
rungen handgefertigt und darauf ausgelegt, die meisten Beiboote bis zu 1000 kg zu tragen; zur
Befestigung an der Badeplattform, Flybridge oder auf dem Deck.

Im Set sind zwei Arten von Befestigungen fiir die Sattel enthalten:

Biindige Befestigungen:

Sie sind vollstandig eingelassen und lassen die Badeplattform véllig glatt.
Flachprofil-Befestigungen:

Lassen Sie eine Uberstand von 5 mm.

Das Kit (RMC500) enthélt: 2 universelle Unterstitzungen (universal chocks), 4 Einbauanschliisse
(flushtype), 4 Anschllisse vom Typ niedriges Profil und die Befestigungsschrauben.

Art. Nr. Tragkraft kg 1l 1rsger BxTxH mm Ankerkit Padaye (optional)

22.505.01 1.000 590x160x230 22.505.10;22.505.11

5 : 82
| — - =6 ' [N
33 3

4 Version LOW PROFILE 4 FLUSH-Version

28

4 22.505.10

4 FLUSH-Version

Spanngurte mit Ratsche und Schnellverschluss RAPID MARINE

Setvon 3 Gurten mit T-Endstiick fir schnelles Einhakenin spezielle Pad-Eyes.

Art.Nr. Typologie Picke des Bis zukg L_'a'nge des
Padeye Riemens mm Riemens m

22.505.10 Flush 25 500 1,2

22.505.11 Niedriges Profil 25 500 1,2

82
5
L |— ——
! e

4 22.505.11

4 Version LOW PROFILE




inReach® Mini 3 Plus

IPX7

Der kompakte Satellitenkommunikator fir die Nautik, kompatibel mit Garmin GPSMAP Chartplot-
ter, ermdglicht es Ihnen, auch ohne Mobilfunkabdeckung stets verbunden zu bleiben und erhéht
die Sicherheitbeijeder Navigation. Senden und empfangen Sie SMS und aktivieren Sie im Notfall
eine interaktive SOS-Nachricht an das rund umdie Uhr besetzte Notfallkoordinierungszentrum.
Erhalte Wetterberichte und spezielle Vorhersagen fiir deine Routen. Erlebe deine Abenteuer
langer mit einem Akku, der bis zu 14 Tage halt bei einer Erfassungsfrequenz von 10 Minuten.
Funktionen: GPS, hochsensibler GPS-Empfénger, GPS-Kompass, Navigation und Tracking.

Art.Nr. GARMIN Art.-Nr. Modell Kabellos

29.075.65 010-03387-10 inReach® Mini 3 Plus Ja

Neuigkeiten im Oktober

COBRA MARINE MR HH150FLTE, tragbares VHF

P - Tragbar;

é)COb o - Konstruktion: IPx7 (wasserdichtfiir 30 Minutenin einem
= = Meter Tiefe) - schwimmfahig;

o ) -Scan: aufallen Kanélen;

- Dual Watch (Scan des Kanals 16 + ein wahlbarer);

- Rx-Indikator: auf einer Skala mit 3 Markierungen;

- Tx-Leistung: Max3 W -Mid 1 W-Min0,5W;

- Audioleistung: 250 mW -8 Q;

- Zwischenverstarkung: -70 dB;

- Stromversorgung: von 5 NIMH-Batterien oder AAA-Alkali-
batterien;

- Autonomie: 9 Stunden;

- Absorption: Tx: 1,1 A, Rx: 100 mA, Standby: 40 mA;
-Abmessungen: 117 x 69 x 38 mm;

- Gewicht: 227 gr ohne Batterien;

- weitere Merkmale: Roger Beep, Batterieladezustandsan-
zeige, Tastensperre.

IFVE!

VIE]

Art.Nr. Beschreibung =—lnm ﬁ Art.Nr.
20.661.08  COPaBlUeDOUNI 1S0E-VHE 417.60:38 227 0hne Batterien 29.661.09

&C obra
RIS

VHF COBRA MARINE MR HH350

Technische Daten: - wasserdicht IPX7 und schwim-
mfahig; - Leistung 1-3-6 W - alle internationalen Kanale;
-BURP zum AusstoBen von Wasser aus dem Mikrofon;
-Programmierung einer unbegrenzten Anzahlvon
Kanélen; - TRI-WATCH: Kanal 16 + 2 wahlbare Kanéle;
Jack flir externes Mikrofon/Lautsprecher; - Scanner fir
untergeordnete Kanale; - Unterdriickung von Hinter-
grundstérungen; Display hoher Sichtbarkeit; - Key Lock
zur Vermeidung von versehentlichen Einstellungséander-
ungen; Signalstarkeanzeige.

Komplett mit 1000 mAh LION-Batterie + 220 V Ladegerat
mit Desktop + 12V (Zigarettenanziinder) + Glrtelclip.

Beschreibung —Ilmnm é

Cobra Bluebound 350E - VHF
Portatil

121x67x53 272

VHF COBRA MARINE MR HH600 GPS BT EU

Dastragbare VHF istinder Lage, die h6chsten heute

T C b verfligbaren Sicherheitsstandards zu bieten. Dies wurde T C b
é)' - O Fa  ereicht,indemim MR HH600 GPS BT EU alle Funktionen é) o

eines Klasse "D" DSC, eines GPS mit 66 Kanalen, einer N1l

Taschenlampe, der Stroboskopfunktion, der Microblue
Bluetooth-Funktionalitat und vielen weiteren Funktionen
von Cobra Marine integriert wurden. Das DSC und das inte-
grierte GPS ermdglichen Gber die Notfalltaste einen
Rettungsruf, indem automatisch geografische Koordinaten
und die MMSI gesendet werden. Die Taschenlampe und
die Stroboskopfunktion bieten eine weitere Moglichkeit,
unsere Position visuell zu signalisieren.

Technische Daten: Integriertes DSC der Klasse "D"; GPS
mit 66 parallelen Kanélen und Speicherung von bis zu 200
Wegpunkten; Taschenlampenfunktion fiir Beleuchtung
und Notfall-Stroboskop; Bluetooth-Technologie Microblue;
Wasserdichtigkeit IPX8; schwimmfahig mithochsichtba-
rem orangefarbenem Band; 6 W; Rewind Say Again;
Burp-Funktion; Gerauschunterdriickung.

Art.Nr. Beschreibung | K ] [OSSS é Art.Nr.
Cobra Bluebound 650E - Tragbares
29.661.10 VHF 131x72x47 329 29.645.03

1350E - VHF Fest

VHF COBRA MARINE F77-EU

Wasserdichtes Funkgerat IPx7.

Leistung 25/1 Watt. Kanaltaste 16 und DSC.

Alle Standardfunktionen auf VHF plus:

- Integriertes GPS: gibt geografische Koordinaten bei
DSC-Aktivierung an;

- Funkkontrolle (Batterielberprifung, Sendeleistung
und Antenne);

- Rewind say Again (Wiederholung wichtiger
Nachrichten);

-NMEA Ein-und Ausgang;

- Sprachverstérker;

- Soft Key-Betrieb;

- Alarmanlage eingeben;

- Signal-Empfangsleiste;

- Einbau-Installationskit inklusive.

. Stromversor-
|
Beschreibung gungV Farbe | lmnm
CobraBluebound 180x159x57
12 .Grau H

29



Neuigkeiten im Oktober

2Zavweusan

“e— Starlink®
(NOT INCLUDED)

.
SeaWeblal

weldoat €PhIS

4 29.941.15 -~

Starlink® antenna
cable to weBBoat®
WAN port SUPPLIED

B uousos

O

N

QTG v Swsde

SeaWebSat® Omnix Glomex

| 56/46/36 || staruNkereaDY || mumesim |

SeaWebSat® OMNIX ist die neue Generation der maritimen Konnektivitatsplattform, entwickelt fir
diejenigen, die eine kontinuierliche und zuverlassige Verbindung unter allen Navigationsbedingun-
genbendétigen. Im Radom von @42 cm (16,5”) aus ASA Marine-Grade sind der weBBoat® 5G/4G/3G
Multi-eSIM Router und der Slot fiir die Starlink® Mini Antenne (nicht enthalten) integriert, mit
intelligenter und automatischer Prioritdtenverwaltung zwischen Mobilfunknetz, externem Wi-Fiund
Satellit. Der neue Autoswitch 2.0 halt alle verfigbaren Verbindungen (Wi-Fi, Mobil, Starlink/SAT)
parallel aktivund Uberwacht stdndig Qualitat und Latenz: Der Wechsel erfolgt so sofort und ohne
Unterbrechungen, wodurch Umschaltzeiten und die firr traditionelle Systeme typischen Sitzungsver-
luste eliminiert werden.

Die Fernunterstiitzung erfolgt iber ein verschlisseltes Peer-to-Peer-Protokoll, gehostet auf
europaischen Servern und GDPR-konform. Plug&Play-Installation, Stromversorgung 9-30 Vdc,
Verwaltung Gber die Glomex weBBoat® App (iOS/Android).

Zuden Hauptmerkmalen:

- Weltweite Abdeckung: Europa, Naher Osten, Amerika, Australien, Neuseeland, Afrika und Asien
(auBerChina)

- Unterstitzung flr physische Micro-SIM und mehrere virtuelle eSIMs

- Antennen: 4x 5G/LTE/4G/3G + 2x 2.4/5 GHz MiMo Wi-Fi

-5G bis zu 2,5 Gbpsim Download, LTE CAT23 bis zu 1 Gbps

-CPU Arm Cortex-A7 800 MHz, RAM 256 MB DDR3

- Stromversorgung 10-30 Vdc, durchschnittlicher Verbrauch ~300 mA

- Ethernet-Ports: 2 (1 LAN + 1 WAN)

- Unterstitzung fir Subnet/VLAN mit externem Aegis-Switch (optional)

- Automatische APN und SMS-Verwaltung

Anzahl der

. . le—| . .
Art.Nr. Version unterstitzten v Reichweite
SIM-Karten mn
29.941.15  SeawebSat® Tphysikalische und 9/30 420 >30Meilen
Omnix mehrere eSIM

4 30.596.01

4 30.596.05

115

~
m
~

4 30.596.05

Blitz

4 30.596.05
. ﬁ
Art. Nr. Licht Version
30.596.01 (Cweis A 1,5
30.596.05 = RGW B 3,4

30

Sichtbarkeitin Seemeilen

LED-Warnleuchte

Signalisiert Hindernisse, Bojen, Bootsstege, Hafeneingénge usw.. Mit Méwenschreck.
Stromversorgung mit Lithium-Batterie, die durch ein Mini-Solarmodul aufgeladen wird.

Mit Halterung und Klemme fiir 18/32 mm Rohre. UV-, OI- und korrosionsbestandig. CE-gepriift.
Einschaltung:

1- Automatisch durch Lichtsensor, Blinkzyklus (52 Blinkzyklen/Minute mit 4 Flash-Impulse in kurzem
Abstand)

2-Uber Fernbedienung - Reichweite 30 m

3-vonHand

VERSION A

- weiBes Dauerlicht;
-einmaliges weiBes Blitzlicht;
-4-faches weiBes Blitzlicht;

- weiBes SOS-Signal;
-ausgeschaltet.

VERSIONB

- weiBBes Dauerlicht;

- einmaliges weiBes Blitzlicht;
-4-faches weiBes Blitzlicht;

- weiBes SOS-Signal;

- Festes Dreifarbenlicht (weiB3/rot/griin);
- Festerote und griine Lichter;
-ausgeschaltet.

Abmessungen 115x73, Gewicht g: 225 g + 120 g (Halterung)

Autonomiestunden mit voll geladener Batterie

Festes Licht Blitz S.0.8 Festes Licht
2,0 300 30 12
2,0 150 30 12
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Aufblasbarer Fender OSCULATI

Hergestelltaus hochfestem Gewebe, das fiir Schlauchboote verwendet wird. Komplett mit Aufblas-/
Ablassventilund Edelstahlringen auf beiden Seiten zur Befestigung. Die pneumatischen Fender sind
extrem leicht, nehmen entleert keinen Platz ein und sind die ideale Lésung fur Segel- und Regattabo-
ote; groBe Schiffe; Notfallunterstitzung fiir klassische Fender. Fir eine langere Lebensdauer wird
empfohlen, sie miteinem passenden Fenderschutz zu kombinieren.

Fenderschutz aus synthetischer Faser

Fender Langecm c?n Farbe
.Blau .Grau .Schwarz
33.529.01 70 30 [MGrau 33.530.01  33.531.01 33.532.01
33.529.03 110 30 [WGrau 33.530.03 33.531.03  33.532.03
33.529.05 100 45 .Grau 33.530.05  33.531.05 33.532.05
33.529.07 170 45 .Grau - 33.531.07  33.532.07
33.529.08* =M 130 60 [MGrau - - -
33.529.09 182 60  [MGrau - - 33.532.09 -
33.529.12* =M 130 90  [MGrau - - - §
33.529.14* =M 200 90 [MGrau = = = f
*Verfiigbar ab November

4 33.529.03

4 33.529.01
4 33.529.05

Linearer Elektroantrieb TiMotion T moTlun.

Linearantriebe, entwickelt fir die Bewegung und Automatisierung von schweren Lasten, ideal fur
Anwendungen, die hohe Widerstandsfahigkeit und lange Lebensdauer erfordern, wie das Offnen
von Heckklappen und Seitenwanden.

Sie gewahrleisten eine Kraft von 400 kg sowohl in Schub- als auch in Zugrichtung.

- Hinterer Anschluss: aus Aluminium gefertigt, mit U-Gabel, Schlitzvon 8,2 mm, Tiefe 15 mmund
Lochvon 12,8 mm.

- Frontbefestigung: aus Edelstahl, ohne Schlitz, mit 12,8 mm Bohrung.

Sie kdnnen einzeln oder synchron Uber die Steuereinheit 48.730.02 betrieben werden.

Gesamtlan-

5 Gesamtlan- Hub Schub
Art.Nr. Modell \ 9 ge offen mm ZugKg
geschlossen mm Kg
(L1)
mm (L)
38.371.01 MA2 12 600 900 300 400 400
38.371.02 MA2 12 750 1250 500 400 400
38.371.03 MA2 12 950 1550 600 400 400

r—1455-—-275 <
| b K

4 '

0\.
151,5

= ]k: F‘mf’

- L S79-
k

HE v

T L1 {D

L —

4 33.529.09
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OSCULATI HebelverschluB aus rostfreiem Stahl fiir dichtschlieBende Luken

o)
\4

l FULLY FLUSH OPEN AND CLOSE ]

Hebelverschluss aus hochglanzpoliertem Edelstahl AISI 316, der sich fiir verschiedene Anwendungen eignet
und jeden Staukasten sicher verschlieBt.

Der Verschlussstift mit Exzenterbohrung kann gedreht werden, um die gewiinschte Verschlussspannung zu
erreichen.

Nach dem Einbau erscheint der Mechanismus blindig und der ergonomische Griff vereinfacht die Verwendung.

- 5
<3 S =}
‘l 8 g o) Beigedffnetem Verschluss dreht sich der Verschlusshaken um 180° und ragt nicht Gber den Griff hinaus, so
; g N S dass er nicht versehentlich angestoBen werden kann.
P S ] Die enthaltene PVC-Schablone vereinfacht die Montage.
(3]
N A
i ~ [—Imm Schrauben- ;
Art.Nr. s Version
A B c groBen
38.213.00 80 26 13 M4 Standard
i 38.213.01 100 32 16 M5 Standard
g 3821310 M s 26 13 M4 m. Schiosshalterung
% ' ) ] *Ab Dezember verfiigbar
S C g
2 i
=]
2 i ®
: § IR
E Sl =
°c 1 @ I gt
§ 5 = o 0
T2
f 2 Use the femplate to Install the latching pin
= hold the base in the Insert the template Mark the hole for rine
open position, and mount on the front of the body. the latching pin. the desired lension
the body with two screws. '

Biindiger Verschluss fiir Eingangstiiren

soucthco

Im Vergleich zu herkdmmlichen Schiebetlirverschliissen um 100-150 mm gréBerer Hub.

Mitdem Sicherheitsschloss kann die Turvoninnen verriegelt werden.

Zur Aktivierung: den Schlisselim Uhrzeigersinn drehen und herausziehen. Wird mit Schloss und
zwei Schllsseln geliefert.

Die Flush-Verschlisse sind daflir konzipiert, an Turen mit einer Dicke von 12,7 mm (1/2") montiert zu
werden; Der Hersteller gibt einen Montagebereich von 10 mmbis 12,7 mm an.

Firdinnere Tiren als 10 mm sind Distanzstiicke (Code 38.172.50) vorgesehen, die auch die

( Montage an Tiren von etwa 9 mm bis 10 mm Dicke ermdglichen.
Zusammenfassung:
d Ideale Turdicke: 12,7 mm
. Mindestturdicke ohne Adapter: 10 mm
. Minimale Turdicke mit Abstandshaltern: ~9 mm
- . Optionaler
Art.Nr. Finish Version Abstandshalter
38.172.01 rostfreier Edelstahl Standard 38.172.50;38.172.60
38.172.05 rostfreier Edelstahl Wasserdicht 38.172.50;38.172.60
38.172.02 Schwarz Standard 38.172.50;38.172.60
38.172.03 Aluminium Standard 38.172.50; 38.172.60
s 38.172.06 =M Aluminium Hermetisch 38.172.50;38.172.60
> 337 1. e 38.172.04 Weif Standard 38.172.50;38.172.60
s E 38.172.50 m Distanzsttick/Schwarzspacer fiir Southco Flush-Verschliisse
i 38.172.60 m Distanzsttick/Silberspacer fiir Southco Flush-Verschliisse

Klappbarer Kleiderhaken

Faltbar, aus poliertem AISI 316 Edelstahl

Art.Nr. Tragkraft kg
38.104.05 20
Verfligbar ab November

50

OPEN CLOSE
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Klampe Freya QOSCULATI

l AlSI 316 ] l REGISTERED DESIGN ]

Klampe aus Edelstahl AISI1 316, poliert mit klaren und modernen Linien. Die abgeschrégten Kanten
fligen dem Design ein charakteristisches Merkmal hinzu. Befestigung mit zwei Stehbolzen.

rostfreier . A B C D E (7]
Schwarz Nickel

Edelstahl mm mm mm mm mm mm

40.147.01 40.147.11 40.147.21 150 39 88 53 25 8

40.147.02 40.147.12 40.147.22 205 53 120 72 34 10

40.147.03 40.147.13 40.147.23 265 70 160 95 45 12

40.147.04 40.147.14 40.147.24 310 82 186 112 53 16
Verfiigbarab Dezember

A
s T -
It ;
4 401472%
Klampen "Camel" OSCULATI
Befestigung mit Stiftschrauben, aus hochglanzpolierterm rostfreiem Edelstal AISI
AISI 316 316.
x (4] —
Liange Abstand N Bruchlast OPTIONALE _—
St mm mm T kg Edelstahlbasis B
stifte mm

40.133.15 150 45,4 6 1866 40.133.50 f )

40.133.20 200 59,6 8 2682 40.133.51

40.133.25 250 76,3 10 5741 40.133.52

40.133.30 300 01,8 12 7613 40.133.53 ey

40.133.38* (=M 380 116 16 - - H
*Verfiigbarab November

Black Line Klampe Bull Dog OSCULATI

Aus poliertem Edelstahl mit zuséatzlicher schwarzer Beschichtung. Durch die Beschichtung
AlSI 316 istdie Oberflache besonders hart und korrosionsbestandig.

[7]

Art.Nr. A B Cc D E Gewinde- Bruch- Empfoh-
mm mm mm mm mm y lastkg lene Bolzen
stifte mm
40.131.56 158 35 74 53 49 8 4497 40.142.09
40.131.57 205 44 94 64 62 10 6106 40.142.11
4013158 =M 255 54 118 80 76 10 7051 40.142.11
e B 2 A -
f rdl by [
[ 4 o N
“ \ Ol - VA
' N I, =
BULL DOG - Klampe OSCULATI

Aus hochglanzpolierterm, rostfreiem Edelstahl AlSI 316, Befestigung mit Stiftschrauben.

)

D _ . A - 7 _—
i T AT M s —— X
P e )
1 \\_m | C 7 g
A B (o] D E @ Gewinde- WeiBe Kunststoffbasis

Art.Nr. o T . i T T, Bruchlastkg Empfohlene Bolzen OPTIONAL
40.131.16 158 35 74 53 49 8 4497 40.142.09 40.131.40
40.131.20 205 44 94 64 62 10 6106 40.142.11 40.131.41
40.131.25 255 54 118 80 76 10 7051 40.142.11 40.131.42
40.131.30 305 65 127 90 82 14 - 40.142.14 -
40.131.38* [EM 380 82 160 114 104 16 - 40.142.16 -

*Verfiigbarab November
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Fenderprofil STRYKE

TESSILMARE

STRYKE (e

Modulares Fenderprofil der neuen Generation aus 100% PVC fiir den nautischen Einsatz (Harte 83
Shore A), bestehend aus einer flexiblen Basis und einem austauschbaren Einsatz mit hoher
StoBdampfung. Patentiertes System mit Hybridinstallation (Marinedichtstoff + nicht-strukturelle
Schrauben): keine sichtbaren Schrauben, minimaler Einfluss auf den Rumpf. Flexibel und rollbar,
passt sich gekrimmten Rimpfen oder komplexen Oberflachen ohne Vorwarmung an.

a MaBe mm Klemmen
Modell Schwarz Rollem
| Héhe A Ausladung B Bschwarz
Streiken 44.048.01 160 49 24 44.048.11
E 44.048.20 Optionales Stahleinsatz28 mm (2 Meter Stangen)

4 44.048.01

Anschliisse fiir Hydrauliksteuerungen
Geeignetfiralle ULTRAFLEX Pumpen.

Art.Nr. Beschreibung
45.290.34 T-Anschluss fiir ausrichtbaren Entliiftungszylinder 3/8"

Ruder Projekt Elica MZ

Hochleistungssteuerrader mit Nibral-Blatt. Verfligbarin Versionen mit Losca oder Otman-Gehéause,
ingeraden oder geneigten Versionen von 12° oder 15°. Robuste Konstruktion, hohe Korrosionsbe-
standigkeitund maximale Zuverlassigkeit bei der Navigation.

Art.Nr. (ﬁlna:zt) Variante s
A B C D E
& 45.807.00 7 Loscagerade0° 716 440 276 45 125
.:9 45.807.01 7 Castello gerade 0° 720 440 280 50 125
ZC; 45.807.12 7 Castellogeneigt 12° 726 440 286 50 125
% 45.807.15 7 Loscageneigt 15° 716 440 276 45 125
§ 45.810.00 10 Loscagerade 0° 691 415 276 98 230
\ ] 45.810.01 10 Castello gerade 0° 695 415 280 98 230
45.810.12 10 Castello geneigt 12° 701 415 286 98 230
45.810.15 10 Loscageneigt 15° 691 415 276 98 230
45.811.00 1 Loscagerade 0° 786 510 276 50 180
3 holes 45.811.01 1 Castello gerade 0° 790 510 280 60 180
P65 45.811.12 11 Castello geneigt 12° 796 510 286 60 180
45.811.15 1 Loscageneigt 15° 786 510 276 50 180
45.813.00 13 Loscagerade 0° 836 560 276 60 200
45.813.01 13 Castello gerade 0° 840 560 280 70 200
% 45.813.12 13 Castellogeneigt 12° 846 560 286 70 200
:m 45.813.15 13 Loscageneigt 15° 836 560 276 60 200
Q
g
§ %ﬁ 45.824.00 Verbindungsstange 1300mm mit2 Ruderzapfen
o
-
N
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Verstellbarer Haken fiir Mickey Sonnensegelstangen

AlSI 316

Haken aus Edelstahl AISI 316 gefertigt, entworfen um die Hohe des Sonnendachs je nach Neigung
der Sonnenstrahlen einzustellen. Erméglicht eine schnelle Anderung der Abdeckungsposition,
verbessertden Komfortan Bord und optimiert den Schattenbereich zu verschiedenen Tageszeiten.

Art.Nr. fiir Gestdnge @ mm
46.825.08 16
Verfligbar ab Dezember

Neuigkeiten im Oktober

OSCULATI

Verstellbare Tasche fiir Bimini-Stangen

UV RESISTANT

Aus strapazierfahigem Polyester gefertigt, ideal fir den Transport und die Lagerung von Bimi-

ni-Stangen.
Die verstellbare Lange passt sich verschiedenen GréBen an, wahrend die zwei Innentaschen die

Stangen getrennt halten und vor Kratzern schiitzen.

i

Al MERILEERIT Empfohlen fiir Sonnenschirmstangen

Art.Nr. Max Lange mm

mm
46.812.00 1800 1400 46.816.02;46.816.04;46.816.06
46.812.01 2400 1950 46.816.07;46.816.08;46.816.10

QOSCULATI

MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Honda AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fiir die Aufbewahrung im Freien. Aus
wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).

&
e
®
®

Mit Liftungséffun-
gen-kdénnen
wéhrend der Fahrt

Leistung Bau-
Farbe Motor PS jahr

verwendet werden
46.544.33 .Grau BF200D/BF225D/BF250D V6 3.6L 200/225/250 2025>
46.544.34 CWeiB BF200D/BF225D/BF250D V6 3.6L 200/225/250 2025>

OCEANSOUTH

TECMA Ersatzteile fiir elektrische Bordtoiletten

. Fir Tecma elektrische
Art.Nr. Beschreibung Modell Bordtoiletten Vv
50.226.62 Macerationspumpe MAC4 T-PF.PO1C Nano/Compass 12
50.226.63 Macerationspumpe MAC4 T-PF.PO1D Nano/Compass 24

TECYA
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P’?D- Lochsisigen PROFIT

ProFit® Multi Purpose Lochséagen, das Original mit Hartmetallzdhnen, entwickelt fir schnelle,
prazise und saubere Lécherin Holz, MDF, PVC und leichten Baumaterialien. Das praktische Click &
Drill® System ermdglicht einen schnellen Wechsel des Sageblatts und die sofortige Entfernung des
Dubels, was die Produktivitat und Benutzerfreundlichkeit erhdht. Auch in der Multi Purpose Long
Version verfugbar, ideal fir Anwendungen auf Materialien groBer Dicke mit einer Schnitttiefe von bis

zu 152 mm.
Art.Nr. Durchmesser mm Bohrtiefeinmm Spitze OPTIONAL
47.600.16 16 52 47.605.01
47.600.19 19 52 47.605.01
47.600.21 21 52 47.605.01
47.600.24 24 52 47.605.01
47.600.25 25 52 47.605.01
47.600.27 27 52 47.605.01
47.600.30 30 52 47.605.01
47.600.33 33 52 47.605.02
47.600.35 35 52 47.605.02
47.600.40 40 52 47.605.02
47.600.45 45 52 47.605.02
47.600.50 50 52 47.605.02
47.600.51 51 52 47.605.02
47.600.55 55 52 47.605.02
47.600.57 57 52 47.605.02
47.600.60 60 52 47.605.02
47.600.65 65 52 47.605.02
47.600.70 70 52 47.605.02
47.600.75 75 52 47.605.02
47.600.80 80 52 47.605.02
47.600.92 92 52 47.605.02
47.601.02 102 52 47.605.02
47.601.11 11 52 47.605.02
5.01 47.601.40 140 52 47.605.02
4 47605 47.601.52 152 52 47.605.02
47.601.68 168 52 47.605.02
M 47.602.25 225 55 47.605.02
47.603.15 315 55 47.605.02
4 47.605.02 47.604.05 51 152 47.605.04
47.604.11 111 152 47.605.04
47.604.13 130 152 47.605.04
- 47.604.14 140 152 47.605.04
4 47.605.03 47.604.16 160 152 47.605.04
= 47.604.18 186 152 47.605.04

/{ "= 47.604.23 232 152 47.605.04
E 47.605.01  Zentrierbohrer HSS 184 mm fiir Multi Purpose Lochségen von 16 bis 30 mm.

4 47.605.04
47.605.02  Zentrierbohrer HSS 186 mm fiir Multi Purpose Lochsédgen von 32 bis 152 mm.
47.605.03  Zentrierspitze glatt 330 mm fiir Multi Purpose Long Frédser von 16 bis 30 mm.

4 Video

47.605.04  Zentrierspitze glatt 330 mm fiir Multi Purpose Long Kernbohrer von 32 bis 152 mm.

ROUND-ALU elektrisch betriebenes Tischbein

ELECTRIC

Hergestellt aus anodisiertem Aluminium mit Komponenten fiir den Innen-und AuBenbereich. Zum

Betatigen des Beins ist der Schalter 48.749.01 erforderlich.
Ideal fiir die Montage in Paaren. Bei Einzelgebrauch kann der Tisch drehen.
Esistmoglich, individuelle Hohen mit einer Mindestbestellung von 10 Stiick zu realisieren.
o B110 STROKE=400 mm
b i
] 1 ool T
124 s )
5 e )
o - i
i
N ool
Anzahl e Tischplatte @ Max
Art. Nr. \' Max A Geschwindigkeit mm/s geschlossen Hohe offen mm Basis @ mm P
Stufen e mm Belastung kg
48.737.12 12 3 10 12 358 758 200 200 100
48.737.24 N5 24 3 5 12 358 758 200 200 100
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Rettungsleiter mit 3 Stufen, fiir den Einbau

Neuigkeiten im Oktober

QOSCULATI

Einbaunische aus wasserdichtem Thermopolymer. Strickleiter aus Nylon, Tritte aus extrem
robustem Thermopolymer. Wird Giber der Wasserlinie montiert. Einfache Verwendung. Die im
Wasser befindliche Person zieht am Verschlussring und die Leiter wird ausgeworfen. In durchsichti-

ger Verpackung.

P, e""’%‘-

4 Anleitung 4 4952217 4 49.522.14 4 4952216 4 4952213
. —lcm
Art.Nr. Befestigung Material Stufen Langecm Kunststoff-Ersatz- Edelstahl-Ersatzkap-
Kappe A B c D kappe pe
49.522.03 Mitvorderen Schrauben Kunststoff 3 110 100 58 225 - 49.522.14 49.522.17
49.522.13 Mit hinterer Mutter Kunststoff 3 110 80 58 185 52 49.522.14 49.522.17
49.522.16 [N Mit hinterer Mutter Edelstahl 3 110 80 58 185 52 49.522.14 49.522.17
&
IGLOO Kiihlboxen starr iiber 100 Liter 1GIOO
e verstirkte Kissen
. 2 —
Art.Nr. sung Modell Ablassstopfen UV-Schutz Scharniere Verschluss | lem & OPTIONAL
sverm.|

50.558.25 113 MARINE CONTOUR 120 Ja Ja Ja Kunststoff 98x44x45H 8,4 50.566.90
50.558.18 114 POLAR 120 Ja = = Kunststoff 98x44x45H 12,7 -
50.558.28 =1 142 Marine Ultra 150 Ja Ja Ja Kunststoff 99x48x53H 12 50.566.95
50.558.29 142 MAXCOLD CONTOUR Ja Ja Ja Kunststoff 107x48x53H 1 50.566.95
50.558.30* 157 MAXCOLD CONTOUR 165 Ja - - 107x48x59H 14 50.566.95
*Mit Zusatzklappe fiir schnelleren Zugriff + 4 Becherhaltern

[ ¢
W
Q
&) IGI0
oc’b‘b. -
; o
oY)

> e I (966.

- o
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[ ]
irotherm Kiihleinheit SLIM FIT PLUG&PLAY

%}\ l SLIMFIT l PLUG&PLAY l REMOTE INSTALLATION

Slim-Fit Plug&Play Kuhleinheitideal fir Installationen in engen Rdumen und Retrofit. Derinnovative
ultra-kompakte konzentrische Verdampfer ermdglicht die Montage in jedem isolierten Fach durch
ein einfaches Loch (& 25 mm), ohne SchweiBarbeiten oder Anschlisse und erméglicht eine

] Ferninstallation bis zu 2 Metern.

System vorgefllt mit R1234yf Gas, einsatzbereit fir eine schnelle, sichere und leckagefreie
Installation. Secop BD Nano Kompressor und 12/24V Stromversorgung.

Max Volumen =—Ilmnm
Art.Nr. Vv Kompressor
Kiihischrank Verdampfer Kondensator
50.931.96 200 12/24 Secop BD Nano 375x265x100 250x162x125
2 Ersatzpumpe fiir WC
2.\
- St Art.Nr. 50.207.47

= Handpumpe als Ersatz fiir Bordtoiletten konzipiert. Es handelt sich um eine selbstansaugende
v Kolbenpumpe, die manuell betrieben wird und Zuverlassigkeit, Langlebigkeit und Bedienkomfortin
dermaritimen Umgebung gewahrleisten soll.
Hauptmerkmale
\ Selbstansaugend: schneller Start und effizienter Betrieb.
Reversible Installation: Der Pumpenké&rper kann sowohl fiir die rechte als auch furr die linke Nutzung
olid \ montiert werden, was maximale Flexibilitat bei der Installation der Toilette auf beiden Seiten des
1 Schiffes ermdglicht.
Vielseitiger Abfluss: Méglichkeit, Abwésser direkt iber Bord oder zum Schwarzwassertank
(Holdingtank) zu leiten.
VergroéBertes duBeres Dichtungsgehéuse: ermdglicht eine schnelle Reinigung und vereinfachte
Wartung der Dichtungen.
Innovative Bremsbuchse: reduziert und verhindert |astige Wasseraustritte aus dem Griffstab
wéahrend der Nutzung.
Rickschlagventilin Entenschnabelform (Duckbill): aus speziell hartem Material gefertigt und mit
einer durchdachten Geometrie, um das ZurlckflieBen von Abwasser in die Toilette zu verhindern,
verbessert Hygiene und Sicherheit.

&
ISOTHERM Cruise Elegance Total Black Kiihlschrénke irotherm
e ——————— ]

Die Serie Cruise ELEGANCE total black bietet elegante und robuste Kiihlschranke, ideal fur die maritime Umgebung. Verfugbar in Kapazitaten von 42 bis 130 Litern,
kombinieren sie ein zeitgendssisches Design in mattem Schwarz mithoher Energieeffizienz.

-LED-Innenbeleuchtung.

- Einfach zu reinigen mitlebensmittelechter Beschichtung und abgerundeten Ecken.

- Kompressor 12/24V mit niedrigem Verbrauch.

- Tur mitMagnetverschluss.

- Korrosionsbestandige Materialien.

ArtNr. Vodell Fassung- v —lnm Optionale schwarze Abschlussleiste &
sverm. | B T H 3Seiten 4.Seite

50.871.01 CR42Elegance 42 12/24 380 455 525 50.934.51 50.934.61 14

50.871.02 CR49Elegance 49 12/24 380 452 525 50.934.51 50.934.61 17

50.871.03 CRe65Elegance 65 12/24 450 473 530 50.934.53 50.934.63 18

50.871.04 CR85Elegance 85 12/24 475 505 627 50.934.54 50.934.64 22

50.871.07 CR130Elegance 130 12/24 525 510 750 50.934.57 50.934.67 27

4 50.871.01

4 50.871.03
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Schwarzwasserpumpe Ocean Technologies

Die Waste Pumpen sind furr die Verwaltung von Schwarzwasser und Abwasser aus Marine-WCs
konzipiert. Entwickelt, um Saugkraft und Zuverlassigkeit (iber die Zeit zu gewahrleisten, eignen sich
diese Pumpen fiir die Ubertragung von Fliissigkeiten mit organischen Riickstanden. Sie zeichnen
sich durch robuste Bauweise, korrosionsbestéandige Materialien und die Fahigkeit zum kontinuierli-
chen Betrieb aus. Ideal fiir Abwassersysteme mit Schwarzwassertank, garantieren sie Effizienz und
Betriebssicherheitan Bord. Hohe Pumpkapazitat, verstarkte Struktur, Design fiir Abwasserbehan-
dlung.

Mitgelieferte 90° schwenkbare Schlauchanschliisse

Art.Nr. ' Durchfluss I/min Rohr-@ mm 1=—lnm
50.293.12 12 32 38 355x195x125
50.293.24 24 32 38 355x195x125

Siphon aus Polypropylen fiir WC

Esistunerlasslich flr die Sicherheit, wenn das WC unterhalb der Ebene montiert wird unter Niveau.
Komplett mit Entliftungsventil geliefert, aus Polypropylen gefertigt.

NB: Diese Siphone eignen sich auch fiir KiihIsysteme von Bordgeneratoren. 4 50.204.19

Art.Nr. Schlauchanschluss mm Typ v
50.204.19 19 (3/4") Zulauf

50.204.25 25(1") Ablaufelektrische WC 4 50.204.38
50.204.38 38(1"1/2) Ablauf 4 50.204.25

Schaltbrett fiir automatische Steuerung von MENTE-MARINE Trimmklappen
For the r('gﬂ‘f attitude!

Kdénnen mit fast allen elektrischen und hydraulischen Trimmklappen (Bennet, TrimTabs, Lenco usw.)

kombiniertwerden.

Steuerpult, Positionsanzeige und automatische Lagesteuerung.

Alle fur die automatische Steuerung notwendigen Geber sind integriert, es miissen keine externen Geréate

montiert werden. Wird anstelle des serienméaBigen oder vorhandenen Schaltbretts montiert.

Wird an die Kabel des serienmaBigen oder vorhandenen Schaltbretts angeschlossen. Mit Schaltplan der

verschiedenen Marken. Automatic pitch control o

Faster onto the piane and the bow w' /] /]
s kopt down at all speeds

51.310.02 51.310.01 51.310.03

Automatic roll control > = %
Crosswinds and uneven laading is \ ' ¥ /] /] ]
autcrmabcally correctad
Art.Nr. Modell Beschreibung
51.310.01 ACSR Kontrolle der Querneigung Manual control & - o o o
51.310.02 ACSRP Kontrolle von Quer- und Léangsneigung Wt cnokc et B i e &
51.310.03 ACSA Kontrolle von Rollen und Stampfen(yorbereltetfurd|e2.Statlon N :
aufder Fly-Bridge) Tab position display o o .
Kontrolle von Rollen und Stampfen (vorbereitet fiir die 2. Station s et i ] -8 ] 9
Sl 0'04m AeBAD aufder Fly-Bridge) fir Doppelzylinder .
51.310.33 FCP Schaltbrett fir 2. Steuereinheit, wird mit ACS A kombiniert Tuming detection N
Autornatis cntol s suspended ' @ @ @
while turming [
r X
< 80.0mm (3.15") -  12.0mm (0.47")
il For all sea conditions
: -l O ) ®

The automatic control adapts io
varying sea conditions

Automatic retraction i .
The tren Labs e retraciad 16 pre- H - (/] /] /]
vt marng growth ! 2

Off the plane sleep

Automalic contiol is suspended
while ot the plane

Direct connection
Tty e srrscind iy B

1 the coritral panel

= 77.5 mm (3.05") ~

il
o)
5]
S

L)
(5]

Separate control unit .1{2 @

Opsanal fybridge paned avallable .-
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Classic T-Shirt

Ty

Short-slesve crew-neck T-shirt. Colour: blue.
Fabric: 100% cotton, 160 g. Model: Unisex.

70.190.08-21MB

Classic cap

Perfect for outdoor activities, it ensures comfort and
breathability even during prolonged use. Featuring a
pre-curved visor, embroidered eyelets, and an integrated
glasses loop, it offers practicality and style in every
situation. Adjustable Velcro closure for a custom fit.
Fabric: 100% Ottoman polyester. Model: Unisex.

@ BLUE: 70.190.04-25B
@ RED: 70.190.04-25R
(" WHITE: 70.190.04-25W

CONE FAMVIILY

Discover our official apparel and merchandise line, designed to represent Osculati’s
identity both on board and on shore. To request any items, please contact our sales office
or your local representative and provide the product codes.

Promotional Apparel

Classic Polo

Short-sleeve polo shirt with two buttons and side slits.
Ribbed collar and sleeves. Colour: blue with white
inserts. Fabric: 100% cotton piqué, 190 g.

Model: Unisex.

70.190.01-21MB

Sport cap
©
e

Cap with pre-curved visor, embroidered eyelets and
eyelet for attaching a lanyard. Closure: Velcro. Colour:
white with blue and red inserts. Fabric: 100% cotton.
Model: Unisex. Size: One size.

70.190.04-21W

Classic sweatshirt

Full-zip sweatshirt with two pockets. Ribbed hem and
cuffs. Colour: blue with white inserts. Fabric: 70%
cotton and 30% polyester, 330 g. Model: Unisex.

70.190.11-21MB

Classic softshell

Waterproof and windproof softshell with fleece
lining. Front central zip and three pockets, including
one on the chest. Colour: blue with white and red
inserts. Fabric: 315 g. Model: Unisex.

70.199.40

Gadgets & promotional materials

Neck warmer

Multifunctional neck warmer bandana,
fully printed using sublimation
technique. Flat size: 50 x 23.5 cm.

Badge lanyard Ball pen Notepad
- »
:::

Colours: blue or red. Fabric: 100%
polyester. Model: Unisex. Size: One
size.

@ BLUE: 70.190.15-25BL
@ RED: 70.190.15-25RO

Satin weave, with standard shackle.

Colour: red.
Dimensions: 2x47 cm.

70.199.20

Ballpoint pen in metal with chromed
finishes. Ink colour: black.
Dimensions: @ 1x137 mm.

70.199.25-25RO

Compact and practical, 50 sheets 80
g/m2 glued at the top with cardboard
backing. A5 (14.8 x 21 cm) — 10
pes.

70.199.24-A5



Shopping bag with
shoulder strap

Non-woven shopping bag (120 g)
with matt lamination and cardboard
base. Size: 37x30%0.8 cm + 115x8
cm shoulder strap.

70.199.21

Shopping bag

C)

oot

/

Reusable shopping bag made of HD 02

white, fold-over die cut bag. 70 My.
Dimension: @ 35.55x20 cm.

70.199.15-01

Flag

C

QOSCULATI

Equipped with perimeter stitching and
two corner ties. Material: 115 g
windproof nautical fabric.

70.199.23 Small 100x150 cm
70.199.23-04 Large 150x220 cm

Promotional material for authorized dealers*

OUTDOOR SIGNAGE

0

oscuLaTi

Outdoor plaque in 5 mm plexiglass
with 4 perimeter holes and 4 stainless
steel spacers included.

Size: 21 x 21 cm. Kit of 4 suction
cups available on request.

70.199.19-11 Official Reseller
70.199.19-12 Osculati Corner

INDOOR NON-SLIP
ENTRANCE VIAT

Top side made of sublimation-printed
fabric. Bottom side in non-slip rubber for
perfect grip on any surface, preventing
movement. Size: 80x120 cm.

70.199.27-01 “Official Reseller”
70.199.27-02 “Osculati Corner”

SAIL FLAGKIT
WITH BASE

Single-sided sublimation-printed flag.
Complete with pole and carrying bag.

For outdoor and indoor use.
Material: 90 g/m? nautical fabric.

Type
Osculati Logo | 70-200.23-05S
70.200.23-06S

70.200.23-07S

Official Reseller
Osculati Corner

Optional accessory:

70.199.23-C02 Weightable plastic base — 50x50 cm

oscuLaTi

*To request the material mentioned in this paragraph, please contact your local sales representative.

Event promotional materials

ROLL UP =12

Single-sided printed roll-up banner
with anodized aluminum base, vertical
support pole, and two stabilizing feet.
Lightweight, easy to transport

and assemble.

For indoor use.

Size: 85 x 200 cm.

70.230.00-00 Osculati “Boating Simply”

70.230.00-02 Osculati “Corner”

P )

OSCULATI

)

QOSCULATI

Boating simply

o)
=

70.230.00-00

70.230.00-02

S (61,7x210,3 cm)

L (88,2x350 cm)
70.200.23-05L
70.200.23-06L
70.200.23-07L

COSCULATI

70.200.23-05S

70.199.23-C02
(Optional)

. \-—“

PRE-SPACED

PVC STICKER c :
QOSCULATI QSCULATI
70.199.12-02 70.199.12-01

70.199.12-01XS Osculati 15x12 cm - 1 pc
70.199.12-01 Osculati 20x16 cm - 1 pc
70.199.12-01M Osculati 30x24cm - 1 pc

70.199.12-02 Osculati 40x4,2 cm - 1 pc
70.199.12-02M Osculati 90x10 cm - 1 pc
70.199.12-02XL Osculati 160x17 cm - 1 pc

PROMO DESK =M

Self-supporting promotional
counter with a 10 mm grey fluted
polypropylene front panel,
secured to the top and bottom
shelves with Velcro fasteners.
Black wooden countertop with a
distinctive drop-shaped design.
Size: 92x92x45 cm.

2-in-1 Osculati
Thermal Bottle

Thermal bottle made from
recycled stainless steel
with a removable cup.
Keeps beverages hot for up
to 8 hours and cold for up
to 24 hours.

Color: Blue.

Capacity: 590 ml.

RECYCLED

S1 EEI.

70.199.26-26BL

< | q
3
U U
0 m
c c .
8 5
L -
PVC WINDOW
DECAL
C |£:‘... ‘S.':‘.._
70.199.19-00  70.199.19-01  70.199.19-02
70.199.19-00

“Osculati Boating simply” 21x21 cm - 1 pc
70.199.19-01
“Official Reseller” 21x21 cm - 1 pc
70.199.19-02
“Osculati Corner” 21x21 cm - 1 pc

(&)

oscuLaT

" CORNER

70.230.10-02

0

oscuLaT!

70.230.10-00

70.230.10-00 Osculati “Boating Simply”

70.230.10-02 Osculati “Corner”

a1




Available
online
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www.OSCULATIl.com

Osculati S.r.l.

Via Pacinotti 12

20054 Segrate (Milano) - ltaly
Tel: +39 02 2699 111
info@osculati.com

Reference 70.199.05DE
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